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Ε Λ Ε Ν Π .  
Ι Ο Γ Α Ι Ο Σ .

ΠΡΟΣΩΠΑ.

Δ ω ^ α π ο ν  t ? i  Ε λ έ ν η ; ·  τ ρ ά π ε ζ ϊ  χ α ί  έ π ι  τ α ύ τ η ς  
? γ  χ«ι_ρον βπι  τοι> χ α τ ά  μ έ τ ω π ό ν  τ ο ί / ο υ  ή  Εί -  

τ °υ Π ε τ ρ * ρ χ οϋ. ι ; Ι ίλ ένη  έ ρ γ ά ζ ^ '  (y  .. 
e x t TiA^v « ϊσ έ ρ χ ε τ β ι  i  Ιούλ ιος .

Ι Ο Γ Λ ί Ο Σ  ( ε ι σ έ ρ χ ε τ α ι  β ι α ί ω ς ) .

, ^  ®υΥΧωρεϊτε^ α γα π ώ  περιπαθές·ατα
την γείτονα ήμών Ασπασίαν καί ηλθον . . .

Ε Λ ί> ιι.

Α λλα, κύριέ μου, δέν είμαι εγώ ή Α 
σπασία.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

J f W  τ & είζευρω* καί δ ιά  τοΰτο

E A E N D .

,Τέλος πάντων δέν σας γνωρίζω.

ι ο γ α ι ο γ .

Δέν μέ γνωρίζετε; Είναι δυνατόν; εξ οδ 
ήγάπησα τήν Ασπασίαν ό νους μου μένει 
πάντοτε αγκυροβολημένος παρ’ αύτη  καί 
κατάντησα τοσοϋτον ευήθης, τοσοϋτον 
α?·/ΐρημένος, ώστε σήμερον είμαι δ ιά σ η 
μος. Δεικνύοντές με λέγουσιν, —  οδτός 
έστιν έκεΐνος.

Ε Λ Ε Ν Η .

Τό πιστεύω, ά λλά  δέν βλέπω  . . :  

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Φαντασθητε δ τ ι  προχθές έζέλαβον τόν 
πρωθυπουργόν ώς έρωμένην μου* κλίνω 
λοιπόν τό γόνυ ένώπιον αύτοϋ, συνάπτω  
τας χεΐρας καί δακρύων όρκίζομαι πρός 
αύτόν αίωνίαν π ίσ τιν , παρακαλώ, Ικετεύω 
. .  . £ως ου ένόησα τήν απάτην  μου ίδών 
έκ τήςόργης τρέμοντα τόν μύστακα αύτοϋ .

E A E N U .

? υ.τ “  ^  «ποίεικνύουσιν ο τ ι
■ ει ς f|/,£ yvioffidj.



Καί τ ί  καλεΐτε γνωριμίαν, Τά; μεταξύ 
τών ανθρώπων τυπικά» σχέσεις, ών ά λυ · 
σος εΐναι στερεότυποι τινες έπ ι τών χε ι-  
λέων φράσεις-, Λραία τφ όντι σχέσις έ /ε ίνη  
νίτις αναγκάζει ήμας νά σημειώμεν *ίς τό 
χαρτοφυλάκιον —  εις τόν Παύλον χρεω- 
στώ έπίσκεψιν —  ό Δημήτριος δέν μέ 
άπέδωκε τήν έπίσκεψιν-—·άπαραλλακτως, 
δπως οί έμποροι σημειοϋσι τάς π ισ το 
χρεώσεις αύτών. Τοι*ύτην σχέσιν δέν £ 
χομεν άλλά  σδς άπήντησα πολλάκις μ ετά  
τής Ασπασίας, άν δέν μέ ά π α τά  ή μνήμη.

Ε Λ Ε Ν Π .

ή τ ι ς  $ρε τήν άγκυραν τελευταΐον,φαί
νετα ι, άπό τοΰ κόλπου τής ’Ασπασίας, 
δπου εΐχε προσορμισθίί.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Α ! ά ! Ειμεθα αρχαίοι φίλοι. Διάβολε, 
διάβολε —  συγχωρεϊτε τήν βλασφημίαν, 
άλλ’ ή Ελληνική γλώσσα δέν είναι π λ ο ύ 
σια είς τ α  θαυμαστικά, δ ιότι ol Ελληνες 
δέν ρέπουσι πρός τούς θαυμασμοί»; —  
ά λλά  βεβαίως,βεβαιότατα εΐμεθα αρχαίοι 
φίλοι·

Ε Λ Ε Ν Η .

ό μ ε ΐς ;  παράδοξον. Ά  πατάσθε.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Πιθανόν* ά λ λ ’άκούσατε. ΕϊσΟί φίλη τής 
'Ασπασίας τήν όποίαν ά γα πώ . ’Α λ λ ’ ol 
ποιηταί λέγουσιν δτ ι τήν ερωμένην ήμών 
έγνωρίζομεν πριν νά γεννηθώμεν, δτι 
συνηντήταμεν αυτήν που εις τόν Κρόνον, 
είς τόν Σείριον, εϊς τόν Αία, είς τήν Άφρο- 
δ ίτην ' ναί, εις τήν Άφροδίτην. Αρα ά π 
ήντησα καί τήν φίλην τής έρωμένης μου* 
δηλαδή  υμάς. Λ ! ώ , είμεθα αρχαίοι φί
λοι.

ΕΛΕΝΗ.

’Αρχαίοι φίλοι ; Αύτή ή άρχαιότης δέν 
ήχεΐ καλώς εϊς τ ά  ώ τα  τών γυναικών.

' ΙΟΥΛΙΟΣ.
%

Τό πιστεύω, δ ιό τ ι είς αύτάς ούδέν α ί
σθημα ήλικιοΰται. Α λ λ ά  $χω άχράδαντον 

πεποίθησιν δ η  ειμεθχ αρχαίοι φ ίλοι· 
Π ώ ; ! ί  έν ένθυμεΐοθε*,

Ε?σθε επιτήδειος σοφισν/ς.

Ι Ο Υ Λ Ι Ο Σ .

Αέν χνεγνώσατε τόν Πλάτωνα ;

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

Αύτόν οστις έφαντάζετο τάς κτήσεις 
κοινάς ·,

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

‘Εάν προσΟέσητε χα ί τήν ούράν τίίς 
γνώμη; αύτής έχετε  διαβολικόν ρητόν. 
Εττω . Αύτός λοιπόν λέγε ι δ τ ι  είμεθα 
αρχαίοι φίλοι.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

’Α π α τα τα ι βεβαίως. Έ π I  τέλους τ ί  ζη
τε ίτε  \

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

όνομάζομαι . . . ά λλά  μέ γνωρίζετε, 
εΐπομεν. Παραλείπω δτι οί έρασταί δέν 
ίχουσιν δνομα* είναι κήρυκες τών προ
τερημάτων τής ερωμένης αύτών, τοσοϋτον 
αξιόπιστοι δα^ν ol λαχανοπώ λαι οί έκ- 
θειάζοντες τά  λάχανα* διαφέρουσι μόνον 
δ ι ’ο ,τι οί λαχανοπώ λαι άπατώσιν άλλους 
καί αύτοί έαυτούς. Οί ερασταί δέν έ'χου- 
σιν α τομ ικότητα , ψάλλουσι διθυράμβους, 
συντάττουσιν έπιθαλαμίους είς τόν προ
θάλαμον ευρισκόμενοι, συνδιαλέγονται μέ 
τά  άνθη, ώς αί κυρίαι μέ τ ά  κυνάριά των, 
δέν £χουσι καιρόν νά κτενισθώσιν, έξέρ- 
χονται άνευ λαιμοδέτου,γράφουσιν έπιςΌ- 
λάς πρός τήν έρωμένην καί έπιγράφουσιν 
αύτάς πρός τόν αρχιερέα, έναγκαλίζονται 
τήν υπηρέτριαν αύτών κα τά  λάθος, νομί- 
ζοντες δ τ ι  κρατοΰσιν έκείνην, καί άποθνή- 
σκουσιν έχ πολυφαγίας ή αύτοχτονοΰνται.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

Μήπως επιθυμείτε ν’ αύτοκτονηθήτε 
χα ί ηλθετε διά  νά σας άποτρέψω ;

, Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .  #

έγώ ·, ό χ ι ,  βεβαίως* δέν είναι πολυ 
τερπνή ή μετάβασις άπό  του άκρου αί* 
σθήματος είς άχραν αναισθησίαν. 'Ομο
λογώ  S rt  φοβούμαι τόν θάνατον, χυρία 

‘μ ο υ ,ό  άθλιώτερος βίος είναι προτιμότε
ρο; τής φοβερά; καί καταπληκτικής  6ψιως

τοΰ θανάτου* τό στενόν κελλίον έν τω  j 
όποίω μεταβάλλετα ι ήσύχως ή θερμό" 
της, ή ζωηρότης, ή κίνησις, ή ζωή ημών 
είς δράκα σποδού μέ προξενεί φ ρ ί κ η ν .  

Καί ποΰ Οά ύπάγωμεν έπειτα  ; εις τόν 
θεόν $ είς τόν διάβολον ; ει; τό μηδέν 
η διά  της μετεμψυχώσεω; Οά ερπωμεν 
αίφνης ώς όφεις συρίζοντες εις τού; δρυ
μούς καί τά  δ ά σ η ;  'Ο ταν  ή άθυμία μου 
ύπερχειλίση έχω  ασφαλές φάρμακον καί 
θεραπεύω αύτήν ριζηδόν.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

Πολύτιμον φάρμακον* έπεΟυμουν νά 
τό  έγνώριζον.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Εξάγω ένα έκ τών οδόντων μου. Τό 
μετεχειρίσΟην δίς μέχρι τοΰδε. 'Αντί νά 
ροφήσω όηλητηριον πικρόν, ώς επί τό 
πλεΐστον διευθύνομαι είς ενα οδοντοϊα- 
τρόν" όδοντοϊατρός καλείτα ι ό άποσπών 
τούς όδόντας, καθώς ιατρός ό άποσπών 
τήν ψυχήν. Εισέρχομαι εις τό δωμάτιον 
αύτου, δπου ύπάρχουσι λαβίδες, ψαλί- 
δες, όδοντάγραι, φ ιάλαι, φιαλίδια* τόν 
παρακαλώ νά μέ άποσπάσνι ένα* ό όδον- 
τοϊατρός έρωτα ποιον* τόν λέγω  νά μαν- 
τεύσνι και εκείνος μέ άποσπα τόν ύγιέ- 
στερον* αισθάνομαι μικρόν πόνον, τρέχει 
όλίγον αίμα καί αναχωρώ φαιδρότατος.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

Μήπως εισθε καί σήμερον άθυμος καί 
μ ’ εκλαμβάνετε δι* όδοντοϊατρόν ;

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

όχι* άκούσατε“ ά γαπώ  λοιπόν τήν ’Α
σπασίαν* ά λλ  ό έρως είναι παράδοξος 
θεός* μετα βά λλε ι τόν άνθρωπον είς με- 
γαλοφυα βλάκα 'πώ ς συμβιβάζεται τοΰτο, 
έρωτήσατε τόνΠετράρχην ($„*νύβι xfo έπί 
του τοίχου εικόνα) τόν όποιον αί γυναίκες 
λατρεύουσιν ώς Μεσίαν τοΰ έ'ρωτος. 'Η 
πρός τήν ’Ασπασίαν α γάπη  μέ  άπεβλά- 
χωσεν* έπεθύμουν νά έχφράσω είς αύτήν 
t ά πελά γη  τών αισθημάτων μου, τά ς  α 
βύσσους της συμπαθείας, τούς ώκεανούς 
τίίς πίστεως χα ί πάντα  δσα λέγουσιν οί 
έμβρόντητοι ερασταί. . . .

E A E N U .

Αι' άποριχν της άληΟ εία;; Γ . 

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

μαι νά τήν συναντήσω,μή έκ της π α ρ α ζ ά 
λης λαλήσω πρό; αύτήν περί γραμματικής.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

Εκλαμβάνετε αύτήν ώς τεμά^ιον τοΰ 
Θουκυδίδου \

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

όχι* ύ πρός αύτήν θαυμασμός μου. . .

Ε Λ Ε Ν Π .

Καί τά  λ ο ιπ ά ’ γνωρίζω τ ά  ακόλουθα. 
Διατί λοιπόν δέν τήν γράφετε·,

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Δ ια τ ί ; τό  πραγμα  εΐναι άπλούστατον . 
Τ ί Οά γράψω πρός αυτήν ·, ό , τ ι  δλοι οί 
ερασταί. Ή  επ ιστολή  μου θά περ ιέχετα ι 
ολόκληρος είς δλα  τά  μυθιστορήματα τοΰ  
κόσμου* Οά νομίσνι λοιπόν ο τ ι  αντέγραψα 
αύτήν άπό τήν Σάνδ ή τόν Ρουσώ' θά μ '  
έκλάβ/ι άντιγραφέα ενώ ό ερως μου είναι 
λίαν πρωτότυπος* εΐναι ό πρώτος ερως,’ 
κυρία μου.

Ε Λ Ε Ν Π .

Σείς οί ά'νδρες ομοιάζετε τάς παρθέ
νους τοΰ Μωαμεθανικού παραδείσου, α ϊτ ι -  
νες άνανεούμεναι εύρίσκονται π ά ν το τε  εις 
τήν πρώτην νύκτα τοΰ γάμου  των.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Ομνύω . . .

Ε Λ Ε Ν Η .

Εΐναι περιττόν* άλλά  δέν εννοώ είς τ ί  
δύναμαι νά σας χρησιμεύσω.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Είς πολλά* καθήσατε, πα ρακαλώ , έκεϊ 
(ή Ε λ έ ν η  κ ά θ η τ α ι  έ π ι  ά ν β χ λ ί ν τ ρ ο υ )  στηρίξατε 
τήν κεφαλήν είς τήν  παλάμην* ή κεφαλή 
όλίγον ανεστραμμένη, τό  β λ έ μ μ α  πρός 
τον ουρανόν, ή δεξιά  χεΙρ έλευθέρα, ή 
άριστερά κρατεί τά ς  πο ιητ ικάς  μελέτας  
του  Λαμαρτίνου. Δέν εχω  τό  βιβλίον*.

*



£στω’ ιδού μί* σύνοψις* Αείπει 8ν μ ει
δίαμα.

ΕΛΕΝΙΙ.

Λ ’. αύτό έρχεται χωρίς νά τό ζητήσ ετε.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

£ν μειδίαμα έλεγειακόν, δυνάμενον νά 
δώσ·/) αφορμήν είς συγγραφήν 2πους όλο- 
κλέρου έκ δέκα χιλιάδων στίχων. Κάλ- 
λιστα’ ευγε. Τώρ* Οά έκφράσω είς ύμας 
άντί τής ’Ασπασίας τδν πύρινον ίρωτά 
μου · . . (στρέγδται πιρατηρών περιξ).

Ε Λ Ε Ν Π .

ϊ ί  ζητείτε ·,
ΙΟΓΛΙΟΣ.

Μίαν παρομοίωσιν* άλλά ματαίως’&τω. 
Είς τίιν πρώτην ευκαιρίαν Οά έπαναλάβετε 
είς τίιν φίλην υμών τόν διάλογον καί οδτω 
Οά 2χιρ πάσαν τίιν παρουσίαν τοϋ πνεύ
ματος. Μίι σαλεύετε . . .  άλλά γνωρίζετε 
οτι εϊσθε υπέρ τό δέον έρυΟρά j

EA G N U .

Καί σεϊς* περίεργον.

ΙΟΓΛΙΟΣ. '

Καί έγώ*, Δυστυχία! £πρεπε νά είμαι 
χάτωχρος ώς εραστές. Προσοχή λοιπόν. 
Εϊσθε έπιστολή ζώσα. ή δ η  γονατίζω όρ- 
κΐζόμενος πρό πάντων αίωνίαν πίστιν. Τό 
στέμμα τοϋ Ιρωτος είναι ή πίστις. λ λ λ ’ 
αδτη άνευ τών Ιργων είναι γράμμα νεκρήν, 
έπειτα  θαυμάζω τους γλαυκούς αυτούς 
οφθαλμούς.

ΕΛΕΝΠ.

Αλλ’ ή Ασπασία £χει καστανούς.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Αληθώς; Καί έγώ άπεχθάνομαι τό 
νόθον τοΰτο χρώμα. Βλέπετε δτι 6 ίρως 
είναι κατ’ έξοχήν μύωψ. Πρός τούτοις 
πάσχω καί άλλο δυστύχημα κοινόν πρός 
τούς όμοιοπαθείς μου. Οταν είμαι πλη
σίον τής Ασπασίας πάλιν δέν τήν βλέπω, 
ά λ ν  Αναπολώ αύτήν. Παροϋσαν ή άποϋ- 
« ν  Ιχ β  μέν αύτήν ένώπιόν μου πάντρτε, 
άλλ’ ώς φάβμα,φς ίνκρον, δπως πλάττει 
αύτ*ν ή καρδία μου. Κ«1 τήν πλάττει 
διάφορον τής πραγματικότητος. Διά τοδ

το προχθές ένηγκαλίσθην γυναίκα ίίτις 
ώμοίαζε πολύ μέ τό ιδανικόν μου. Αλλ’ 
είχε καί διαφοράν μεγίστην’ δέν έλέγετο 
Ασπασία. Διότι προσέχω πολύ είς τό 
κεφάλαιον τών ονομάτων* δσον γλυκύ- 
τερον είναι τόσον εύχερέστερον παρουσιά
ζεται είς τήν μνημην. Τό δνομα είναι 
έσθές’ είναι έν καλλώπισμα περισσότερον. 
Πόβοι τίρωες έλησμον^θησαν διότι δέν I- 
φερον ευηχον δνομα! Δι' αύτό οί Πέρσαι 
ένικέθησαν ύπό τών έλλένων. 6  Τιμούρ- 
λέγκ έγένετο Ταμερλάνος καί ουτω; έσώ- 
θ/ι άπό τής ληΟης. Τίς ποιητής δύναται 
νά ψάλλ?, τόν Γκεγκισχάν, καί τίς άνήρ 
δέν Οά στρέψ η τά νώτα είς κόρην όνομα - 
ζομένην Πηγέν ·, Εκοιμηθητε ·,

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

ό χ ι ,  κύριε’ εξακολουθεί τ».

ΙΟ Γ Λ ΙΟ Σ .

Δέν ένομάζεσθε Ελένη *,

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .
Μάλιστα.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

έλένη ! δνομα γλυκύ’ ώ ! άν ήρπαζον 
ύμας θά ϋμην πρόθυμος νά έπιχειρήσωΤρω- 
ϊκόν πόλεμον καί άς διέρκει είκοσιν Ετη.

ΕΛΕΝΙΙ.

Τό πιστεύω, άφοϋ τοσοΰτον κινδυνεύει 
νά διαρκέσ·/) ή έξομολόγησις* ώστε δταν 
έγώ, ήν μετεποιέσατε είς έπιοτολήν, μ ε 
τακομίσω αύτήν είς τήν Ασπασίαν Οά 
εϊσθε γέρων καί οί γέροντες έραστβΐ τ ί 
θενται είς τά  άρχεΐα τής καρδίας.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Εξακολουθώ θαυμάζων τούς ώραίους 
ξανθούς βοστρύχους υμών.

ΕΛΕΝΗ.

Ά λ λ *  ή 'Ασπασία ϊχε ι μαύρην κόμην.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Τψόντι; μέ παρέσυρον a t  χροσαί αύταί 
τρίχες. Γνωρίζετε πό«ον τό άπόν νικά- 
τα ι ύπό τοδ παρόντος. Κ,αΙ όμολογέ* 
σατε δτι ή μαύρη κόμη δέν είναι καλέ. 
Λέγομεν,μαύρη καρδία, μαύρη νύξ, μαύρη

πρ&ςις δ ιά  νά έκφράσωμέν τ ι φρικώδες* 
πώς εΐναι δυνατόν νά θαυμάζωμεν τήν 
μαύρην κόμην. νΛ χ! νΑ χ! πώς π ά λ λ ε ι ή 
καρδία μου.

E A K N U .

Θέλετε ποτέριον ΰδκτος;

ΙΟ Γ Λ ΙΟ Σ .

Μή σαλεύετε* οχι" ο / ι ’ εΐναι παλμοί 
έρωτος. Ιύού έγώ έτοιμος ν’ αναφωνήσω’

Μετά σοϋ Οπο κ*λΰ£ην έν τω y . i w *  τ η ;  έρηαου*

μολονότι νομίζω δτι είς έρημον τόπον ή 
καλύβη εΐναι περιττή.

Ε Λ Ε Ν Π .
Κύριε ί

lo r v io r .
Λιατάςατε.

ε λ κ μ ι .

Π αρακαλώ " ζπέκαμ .α ε ί ;  τί»ν στάσιν  
αΰτην* μ  τι θ έ τ ε τ ε  εΐς έ*άσ την  περίοδον 
ί . τ ε τ α ι  σ υ ν / γ ε ί * .

ΙΟ Γ Λ ΙΟ Σ .

Βεβαίως έπροτ ίμ ω ν  ή τε λ ε ία  έ ' .ά σ τ η ς  
περιόδου νά ητο  ΐ* φ ίλ η μ α ' ά λ λ ά  Οά 
ε ίμα ι σ υ ντο α ώ τε ίο ς .  II συντομία  είναι τόI I I *  I
μ ε γ ισ το ν  τώ ν  προτερημάτων* όιά το ΰ το  
ό βίο; εινα·. γλυ κ ΰς  καί η τ έ χ ν η  επ ίπονος. 
Η συντομ ία  εΐναι τό ά λα ς  είς δλα  και 
πρό π ά ν τω ν  είς τ ά  α ν ά λ α τα  έργα. Τ ί εΐναι 
τό  ά τμ ό π λ ο ιο ν  κα ί ό σιδηρόδρομος', Τ ί εΐ 
ναι ό τ η λ έ γ ρ α φ ο ς ;  Ιυντο μ ία "  κα ι α ί β α -  
O irepa i ηδονα ί είναι λ ίαν  σύντομοι.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

*Αλλ* ο χ ι  κα ί ό περί συντομίας λόγος .

ι υ ν Λ ί Ο - .

Πλησιάζω νά τελειώσω τό προοίμιον.

Ε Λ Ε Ν ΙΙ .

'Λλλοίμονον! είς τό προοίμιον άκόμη 
εΰρισκόμεΟα ;

ΙΟ Γ Λ ΙΟ Σ .

βννοεΐται* πρόκειται περί ερωτοζ καί 
γνωρίζετε δ τ ι  μ ετά  τό προοίμιον ερχε- 
τ α ι  αμέσως ό επίλογος καί αύτός εΐναι 
βραχύτατος. Ωρκίσθην αίωνίαν την πίστιν; 
Αύτό εΐναι τό σπουδαιότερο·/. Τί λευκ>,

έπιδερμίς ! ό  Πλάτο)ν λέγει* φ ιλεϊτε  τό 
κάλλος.

( Λ ΐΓ .χ ζ : τ * ι  τήν yz Γρά τη ; ) .

KAKNU.

’Α λλά , κύριε έραστά, η 'Α σ πα σ ία  εΐναι 
μελαγ/ροινη . Κπειτα δ ι '  αντιπροσώπων 
δέν πέμπο^σι φ ιλήματα .

ΙΟ Γ Λ ΙΟ Σ .

Πώς δέν πέμπουσι' σήμερον μάλιστα  
νυμφεύονται και δ ι ’ αντιπροσώπων, ό'πως 
άλλοτε οί βασιλείς.

ΕΛΕΝΙΙ.

’ϋ π ΐ  τέλους . . .

Ι Ο Γ Λ ΙΟ Σ .

ΩρκίσΟην αίωνίαν π ίσ τ ιν ·, r A ! ναί' έ- 
λησμόνησα. Λατρεύω τό μικρόν αύτό α 
νάστημα* οί ποιηταί ό εις μ ετά  τόν ά λ 
λον παραβάλλουσι την γυναίκα μέ κ ισ 
σόν καί τόν άνδρα μέ κορμόν δένδρου* 
φαντασθ*?ίτε τ ί  αηδές π ρ α γμ α  άν ό κ ισ 
σός ηναι δένδρον μεγαλοπρεπέστερον του 
άνδρός. Β δελύττομα ι τ ά  υψηλά α ν α σ τή 
μ α τα  καί δ ιό τ ι ώς έπ ί τό  πλείστον δέν 
εΐναι κανονικά καί δ ιότ ι δέν εΐναι εύμε- 
ταχείρ ιστα.

Ε Λ Ε Ν Ι Ι .

'Αλλ* ή ’Ασπασία είναι ύψηλίι, ε /ε ι  
μεγαλοπρεπές άνάστημα.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

Παράδοξον ! ’Αλλά δέν σημαίνει’ δταν 
κάΟηται εΐναι μικρόν. Καί έπειτα  φαντα- 
σΟήτε υψηλόν και π α χ υ ,  πολίι π α χ υ  σώ 
μ α , ελέφαντα δηλαδη  άπό τοΰ όποίου ή 
προοοσκις μόνον λείπει. Δέν ανέχομαι τοι- 
αύτην γυναίκα* iv δρος, τό όποιον περι- 
π α τε ί, λαλεϊ καί χαριεντίζεται. Συμφω
νείτε ;

Ε Λ Ε Ν ΙΙ .

Ιίοσώς’ δ ιότι ή ’Ασπασία έχει ήδυπα - 
Οη εύτραφίαν.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

’Α λλά μέ δ ια κόπτετε  π ά ν το τε  καί δέν 
θά τελειώσω ποτέ  κατ'αύτόν τόν τρόπον.

' n c s i c r y i ; : * ; * !  \τλ ;.x«xp>v Ε λ έ ν ν ν #.



Γ.'ΛΚΝΙί.

ή  συνέχεια εις το έπόμενον ·, 

ι ο γ λ ι ο ς .

’Αμέσως τελειόνω* άλλά βλέπω δτι ζω 
γραφίζω άλλην άντ άλλης.

ΕΛΕΝΙΙ.

Αύτό συμβαίνει ώς έπ ί τό πλεΐστον εις 
τους ζωγράφους.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Γνωρίζετε καλώς τνιν ’Ασπασίαν ·,

ΕΛΕΝΙΙ.
Ναί.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Είναι αξία αγάπης ·,

ΕΛΕΝΙΙ.

Είναι λατρείας άξία.

Ι Ο Γ Λ Ι Ο Σ .

ί ΐ  φράσις μέ φαίνεται υπερβολική. Το 
βέβαιον εϊναι δτι εΐσΟε χαριεστάτη.

EAENU.

Αύτό άναφέρεται είς έμέ % εις την ’Α
σπασίαν ;

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Εις υμάς. T i  «πόν νικάται υπό τον» 
πο»ρόντος* τό φώς άποδιώκει τό σκέτος. 
&3όνον oi ποιηταί στρέφονται αιωνίως πρός 
τό παρελθόν.

ΕΛΕΝΙΙ.

Διά τοΰτο ού ίέποτε  προχωρσϋσιν* εΐναι 
αιωνίως βρέφη τά  όποια πρέπει νά τρέ- 
φωνται μέ ζάκχαριν.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

ό  ασπασμός είναι γλυκύτερος καί μ ά - 
>ι»τα Επιτιθέμενος εις τόσον ώραία χείλη.

ΕΛΕΝΙΙ·

Αύτό πάλιν  άναφέριται είς έμέ $ ιίς  
τίιν ’Ασπασίαν j

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Είς Υμάς, Καί παρακαλώ, άφοΰ έζ««

I Κ Π

γράφιβα τήν Ιίλένην αντί της Α σπασίας, 
κρατήσατε τήν εικόνα.

Ε Λ ΕΝ ΙΙ .

Καί την έξομολόγησιν ·,

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Και αύτνίν. IJ ζώσα επιστολή αποβαί
νει περιττνί.

ΕΛΕΝΙΙ.

Χ χ , χά  ! τό πράγμα εΐναι άστειότατον.

ΙΟΓΛΙΟΣ.

Νομίζετε ·, ές εναντίας* εΐναι λίαν 
σπουΐαΐον. Λοιπόν συναινεΐτε ·7

ΕΛΕΝΙΙ.

Ναί ! άλλ ' ΰπό ενα ό’ρον.

ΙΟΓΛΙΟΣ.
Ποιον.

ΕΛΕΝΗ.

Μέ νίρεσεν ή μ έθ ο δ ο ς  κα ί  ε π ιθ υ μ ώ  να 
λ ά β ω  τόν  ορκον τής  π ίσ τ ε ω ;  δ ιά  τής *Λ-  

σπασια;. ίδ{Αν) Ισως καί τότε πάλιν  
τό άπόν νικηθίί υπό του παρόντος.

Λ. ΠΑΠΓΪΛΓΓΙΙΓΟΠΟΊΓΛΟϋ

Η Τ Ο Ι

1 Σ Τ Ο Ρ Ι 4  Μ Ι Α Σ  Γ Ι Α Ρ Ο Ι Μ Ι Μ ’.
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( S u v f y c u ,  ίδβ Φ υ λ λ .  9 0 ) .

V I.

Θά ένόησεν έξ άπαντος δ άναγνώστης 
οτι ή Βιβλίς κατέπεσεν είς τό άπώ τατον 
βάθος τής ερωτικής π ά γ ι ο ς .

Είς τάς πα γ ίδα ς  τα ύ τα ς  έμπίπτουσιν 
εύκολώτερον καί ταχύτερον τ ά  άθωότερα 
τ β ν  πτηναρίων.

Έ ν γονίμω γί| άρίενοαένη αδιακρίτως 
υπό τής βροχής καί τής δρόσον, αρκεί ά 
παξ 6 σπόρος νά έμπέσιρ* 

Έν βραχεί ίιαστήματι βά fyw fav τδ

δενδρύλλιον, εΐτα  τό άνθος καί τόν καρπόν.
Έν τνι τρυφερά καρδία τής Βιβλίδος 

ένέπεσεν έν βλέμ μ α , είς σπόρος ερωτικός. 
Μυστηριώδες δάκρυ έκ τών μυχίω ν έπό* 
τισεν αύτόν. *0 ή'λιος τής ήβης, τό θερ
μόν πυρ τής νεότητος έθερμανεν rtOτόν καί 
ΐδού ή#η μετά  όλίγων ωρών παρέλευσιν, 
ιδού ό μόλις φαινόμενο; ερωτικός κάλυξ, 
ό μή πω  άνοιχθείς άλλ* έγκλείων ετι τό 
πολύτιμον μύρόν του,

Ιΐξεύρετε πότε θάνοιχθ ΐι αύτός ό κάλυξ; 
Καθ' $ν στιγμήν θ' άνοιχΟτί τό στόμα, 
δπως έκπέμψτι ττ,ν τόσω γλυκειαν λέξιν 
2” άγαπώ* θα έξέλθιρ τής ειρκτή; του 
καί θά άναπετάξν) τά  εύωδιώντα αύτού 
π έ τα λ α , άρωματίζων τά  πέριξ δ ιά  του 
πολυτίμου του αρώματος. "II Βιβλίς ή 
γάπησε* τίς τήν καταδικάζει ; *11 Βιβλίς 
λατρεύει' τινα : άνθρωπον δν μόλις άπαξ 
ειδε, νέον μεθ’ ου δέν άντήλλαξεν ετι 
μίαν ερωτικήν λέξιν !

Και δμως ή Βιβλίς διά του β λ έμ μ α 
τος έκείνου συνωμίλησεν έπ ί πολύ μ ε τ ’ 
έκείνου. Δέν τόν είδεν ά παξ. fII μορφή 
εκείνου είναι απέναντι αύτής* έν τω  κχ 
τόπτρω  τ ή ς  φαντασίας.

*11 Βιβλίς λατρεύει, ά λλά  δέν ήλλαξε 
θρησκείαν.

Κιναι ό ερως θρησκεία^ έχουσα οπα
δούς άπαν τό ανθρώπινον γένος. ’Από κα
ταβολής κόσμου θύουσιν είς τόν βωμόν 
τής μεγάλης ταύτης θρησκείας, π ίπτουσ ι 
θύματα  άνάριθμα, έγγράφονται άεννάω; 
νέοι οπαδοί, καί τούτο θά έξακολουθήστ, 
μέχρι συντελείας αιώνων* είνχι θεότης 
προστατεύουσα τόν άνθρωπον, ζωογονούσα 
καί θαυματουργούσα; δ / ι  βεβαίως ώς αί 
έν Τήνω και Πάρω σεπταί εικόνες τή ; 
Μαρίας. [I ακατάληπτος αυτη θεό τη ; τού 
ερω:ος κάμει τά  θαύματά της, δχ ι είς 
ώρισμένα καί δ ι’ ώρισμένων έκ ξύλου ε ι
κόνων, άλλά  παντα '/ού  μ ετα βά λλει τάς 
ψ υχά; δλων τών ελλόγων ζώων, έξ ίσου 
δηλα δή  τών έπί θρόνου καΟημένων και 
τών καλλιεργούν των τήν γήν.

Τίς εύγενής ψυχή δέν σεμνύνεται έπί 
ττϊ λατρεία ταύτν» ·, Τίς δέν κ α τα λ α μ β ά 
νεται ύπό σεβασμού εισερχόμενος είς τό 
τέμενος τούτο ; Τίς έπ ί τέλους, δταν τό 
άπαιτήσ*/) ή ’ θεότη; αυτη ΰ :ιμόνως, δέν 
π ίπ τ ε ι εύγενές θύμα ·,

Έ κ  τής καρδίας ήδη  τή ς  Β ιβ λ ίδ ο ς  άνα-

Ονώσκει τό  ίε^ον έκ:ινο ά^ων.*, τό οΟχ-I » t ‘ * *
νον μέχρις αύτου τού Θεού. Οί λίβανοι κα ί 
τά  άλλα αρώ ματα τών εκκλησιών, άπλο ι 
καπνοί εύω διώντες,διασκορπίζονται, δ ια 
λύονται, γίνονται νέφος, κατόπ ιν  βροχή, 
κα τα π ίπτουσ ι πά λ ιν  εις τήν γήν. #Α λλ 
έκεΐνο τό άρωμα, τό τής θρησκείας τού 
έρωτος λιοάνω μα, είναι τό τέρπον ιό ία 
τόν Θεόν. Καί πώ ; νά μ  ή άρέσκη είς Ε 
κείνον ή θρησκεία έκείνη, έν ή σύμβολόν 
ές*ιν α γά π η  αμοιβαία-, 11 θρησκεία εκείνη, 
τό αιώνιον αύτό σύνταγμα τή ; άνθρωπό- 
τητος δέν αναγνωρίζει τίτλους καί αξιώ 
μ α τα . Θ :λει γυμνού; ανθρώπους τούς λ ά -  
τρ*^ς της. ί ΐ α ν τ α ς  θεοορεί ίσους. Τοιούτό 
τ ι πα ραγγέλλει κα ί τό Ινίαγνέλιον, το 
σύντονον εκείνο σύνταναα, δπε^, τή  προ -% έ ί ? ι /  » ν

τά^ει τού βουλευτού τής άνθρωπότητος 
Ιησού Χριστού, έψηφίσθ/5 ύπό του Θεου.

Π αγαθή ηρωίνη μας ομ.ως,παραδούσχ 
τήν καρδίαν της είς εκείνον, φαίνεται δ τ ι 
ήρχισε νά λησμοννΐ καί τά  πρός τούς Ο - 
λυμπίους δ ια ιτη τά ς  τού κόσμου καθήκον
τα  της. *0 οδοιπόρος εκείνο; ά ντ ικ α τέ - 
στησεν δλα τά  α γ ά λ μ α τα  τών θεών. \ίί;

. ^  Ι-β
ασπασμός πρός τόν έροιμένον τη ς , ή ν ^ εν  
ήδη πλέον τών διακοσίων πρός τ ά ;  άψυ
χους απεικονίσεις τών θεών. Η θρησκεία 
τού έρωτος δεν α π α ιτε ί μέν νηστεία; τεσ 
σαρακονθημέρους καί κατανυκτικά ; προ- 
σευχάς* α π α ιτε ί δμως ά λ λ α ; τ ινα ; θυσίας, 
φόρον τινά , έκ δακρύων κάποτε καί σ τε 
ναγμών. lit; τ ά ; θυσία; τα ύτα ς έμελλε 
νά ύπαχθη , ώ ; θέλομεν κατω τέρω  ιδ ε ί, 
καί ή νεοσύλλεκτος Β ιβλί;.

U Β ιβλί; έπανήλθεν εί; τό άνάκτορον 
μέ λύπην μέν δτι δέν συνήντησε σήμερο/ 
τόν γνως-όν της ix ttro r ,  μ ’έλπ ίδα  δέ ο τ ι 
έμελλε νά έπ α ν ίί /) τόν αδελφόν της Κ χυ - 
νον, ού ή άφιξις τί) είχε προξενήσει μ ι 
κτόν τ ι αίσθημα χαράς καί λ ύ τη ;.

Δ υστυ/ώ ς δμω ; ό Καύνο; άπό πρω ία; 
εΐχεν έξελθει.

Ί ΐ  άπουσία αυτη τού Καύνου ητο μ ία  
άναρρίπισι; τής έντός αύτής καιούσης ε 
ρωτική; καμίνου.

Αί μικραί άπουσίαι τών έραστών, ένω 
άφ’ ένό; λυπούσιν άμφοτέρους, άφ’ ετέρου 
έπιτείνουσι τό πάθος. Αλλως τε γνωστόν 
δ τ ι ή σπανιωτέρα άπόλαυσίς τίνος είναι 
καί προσφιλέστερα. Ή  έρω τόληπτο; Β ι- 
β λ ί; δλην εκείνην τήν ημέραν δ ιήλθεν,



ότέ  μέν άπελπ ιζομ ίνη  δτ ι  δέν έμελλε νά 
έπανίδ/) έκεϊνον, ότέ  δέ ονειροπολούσα 
ηδονικά μ ε τ  έκείνου rendez-vous, ότέ δέ 
καί φοβουμένη μ η  τίιν έννοήσωσιν οί γ ο 
νείς της,  ή ol δοΰλοι τής αύλής τοΰ Εύ- 
ρύτου. Τετράκις $  πεντάκις  τίιν έπεσκέ- 
φθη ή μιίττηρ της ,  ή καλή έκείνη καί τρυ- 
φερωτάτη έ τ ι  Είδοθέα, θέλουσα νά έξι- 
χνιάση τό έμβάλλον αύτίιν είς σκέψεις 
καί αδιαθεσίαν.

Διελθοΰσα αυτη τίιν παρθενίαν της έν 
άγνότητι  καί άθωότητι ,  ΰπανδρευθεϊσα 
ένωρίς τόν έπίσης ήθικόν Μίλητον, δέν 
περιέπεσεν είς τάς ποικίλας περιπετείας 
τοϋ έρωτος, ώστε έκ τής πείοας της νά 
έννο'/,σνι τό πάθημα τής Βιβλίδος. Δέν ΰ· 
πανδρευθη μέν άνευ έρωτος προηγουμένου 
τόν Μίλητον,άλλ’ό έρως της αύτός υπήρξε
ΡΡαΧυΧΡ^νιοί  τόσον ρωμαντικός,
όσον ό τής θυγατρός της.  Καθότι τότε 
φιλοξενούμενος ό Μίλητος είς τό άνάκτο* 
ρον τοϋ Εύρύτου συνέδεσεν έπιτυχώς σχέ- 
σεις μέ αύτήν καί μέ τίιν εύχήν τοΰ γ η 
ραιού πατρός της τίιν έλαβε σύζυγον.

Φαντασθήτε, άν ό γέρων Εΰρυτος δέν 
έδιδεν άδειαν είς τόν Μίλητον καί ουτος 
καταχρώμενος τής εμπιστοσύνης τοΰ φι- 
λοξενοΰντος, έκλεπτεν, άλλος Ανατολί
της Παρις, τίιν Είδοθέαν καί άνεχώρει 1 
Νέα ίλιας καί όδύσσεια ήθελε προκύψει 
εις τό μέσον. Ο Ευρυτος παραλαβών τοΰς 
συγγενείς του ήθελεν εκστρατεύσει κατά  
τοΰ άρπαγος Μιλήτου, ουτος Si,  έχων 
ΰπερασπιστάς τόν πά ππ ον  του Μίνωα, 
τόν έξ άλλου πατρός άδελφόν του Κύρω
να καί τό λοιπόν συγγενολόγιόν του ηθε- 
λεν άντεπεξέλθει καί σήμερον ίσως ειχο* 
μεν καμμίαν μακροσκελή Μ ιλητιάδα, ν> 
Εύρυτιάδα, Ενάρετος δθεν καί άναΟή ου- 
οα /ι Ιιιδοθέα δέν ήδυνήθη νά είσούσνι κα* 
λά  είς τήν ψυχήν τής Βιβλίδος, μή  ύπο- 
πτεύουσα δτι καρδιοβόρον πάθος έκυρίευε 
τήν τόσω άγνήν αύτής κόρην.

II ΒιβλΙς, ως εΐδοαεν, περιέμιν· τόν 
Καϋνον να ιδ·/), ί'να (κα τά  τήν συνεφέλ- 
κυσιν των ίδεων) άναμνησθ^ τοΰ προσφι
λούς αύτής όδοιπόρου.

Έν τούτοις περί λύχνων άφάς έπανήλ- 
Oiv είς τό άνάκτορον ό Καϋνος, άφοΰ ε ί 
χε  κάμει αρκετούς γύρους έν τ /j πόλει. 
Διιρχόμενον τήν κλίμακα έθεώρησεν ή Βι- 

λις συγχβχινημένη. Τ?ί έφάνη υπέρ π ο τ ι

ωραίος. Τόν ήκολούθησε δ ιά  τοΰ βλέμμα- 
τος, έως δτου είσήλθεν είς τό δωμάτιόν 
του. Έκινήθ/ι ϊνα τ φ  όμιλνίσνι, ά λ λ ’ (οπι
σθοδρόμησε χωρίς νά προφέρνι λέξιν. Μό
νον ήρκέσθη ν’ άφήσν) μικρόν ά λλ ά  πο· 
λυσνίμαντον στεναγμόν.

Ό στεναγμός έκεϊνος ·?το προάγγελος 
σπουδαίων συμβάντων.

’Α π ’ έκείνης ιδίως τής στ ιγμής  ή Βι- 
βλίς δέν 3το  ευτυχής. Τήν υίοθέτησεν ή 
άπαισιόμορφος δυστυχία.

Θά ίδωμεν . . .
Ό  Μίλητος, μολονότι ητο άνθρωπος 

φλεγματικού χαρακτήρος καί ψυχροΰ, ώς 
ό Α γ γ λ ικ ό ς ,  κ α τ ’ έκείνην τήν ήμέραν έ- 
φάνη πως συλλογιζόμενος σπουδαίω; περί 
τής θυγατρός του. Βλέπων τήν Βιβλίδα 
άνεπτυγμένην καί φέρουσαν έπί τοΰ προ
σώπου της τήν παρθενικήν έκείνην αϊγλην 
καί ωραιότητα, ή'ρχιζε νά σ κέπτετα ι ,  ώς 
καλός πατήρ καί οίκοκύρης, περί τής άπο- 
καταστάσεώς της* άλλως τε  ΰπωπτεύετο 
μήπως τήν παρθενικήν της δρόσον ροφή- 
σν) θεός τ ι ;  μασχαρίΐς , δηλαδή masqu6, 
μετημφιασμένος είς άλιέα, κυνηγόν ή ά λ 
λο τ ι ,  καθώς εκαμεν ό ’Απόλλων διά τήν 
μητέρα του, ό Figaro τών θεών Ερμής 
διά  τήν ιδίαν του μητέοα, ό γέρων Ζεΰί

< ί .  , * ' · Γ "οια τνϊν Αντιοπην κλπ.
*11 ΒιβλΙς ουσα εί; ηλικίαν τρυφχράν 

έζητεΐτο υπό πολλών εις γάμον καί π ο λ 
λοί προσπάθειαι κατεβάλλοντο δπως πε ι-  
σ0*?ί ό πατήρ  τνις νά τνϊν ύπανδρεύσν] μ έ  
ώρα ιόν τινα υίόν γείτονο; βασιλέως. Τότε 
δέ οί βασιλεϊ;  καί βασιλόπαιδες ήσαν 
άφθονοι, ώς σήμερον έν Γερμανία καί ά λ -  
λοις μέρεσιν οί π ρ ίγκ ιπες ,  βαρώνοι, δοΰ- 
κες κ λ π .

Φαίνεται δέ δτ ι  ή έπί δύο Ημέρας φαι-  
νομένη παράδοξος μ ελα γχο λ ία  τής Βι- 
βλίδος,  έπέτεινε τήν επιθυμίαν του,  νά 
τήν ϊδνι δηλαδή εΰθυμον σύζυγον του ώ- 
ραίου βασιλόπαιδος. Τήν έπομένην έμελ
λε νά κάμνι τήν πρότασιν ταύτην εις τήν 
Ιίιδοθέαν καί τόν Εΰρυτον και ί ίλπ ιζε  νά 
έπιτύχν) του  σκοπού του.

*11 ΒιβλΙς είχεν rjivi κατακλιΟν)* δύο 
δμως ώρας πρίν φαν?ί ή ήώς5 ήγέρΟνι της 
κλίνης τη ς , είδε τό μέρος τής Α να τολής  
τό  2τι σκοτεινόν καί έπανήΐίΐεν ϊνα 
ναλάβτι τόν ύπνον της.

VII.

Ί ί  Βιβλίς, ης τάς τύχας  βλεπ:ι  β α θ 
μηδόν ό αναγνώστης, ητο έζ εκείνων τών 
γυναικών, αϊτινες έζαγοράζουσι πάσας 
τάς  έν τνί ή'βνι των αθώας διασκεδάσεις 
δ ιά  τίνος πικρού τ ιμήμ ατος .  Μετά τό 
λυπηρόν συμβάν, δπερ 55δη Οά ϊδτ, ό ανα
γνώστης, τό ονομα της Βιβλίδος έπρο· 
φέρετο μετά  βδελυγμοΰ καί σαρκασμού 
υπό πολλών.

’Α λλά ποίαν γυναίκα πράςασαν καλόν 
τ ι  νΐ άλλο τ ι  έν τώ  βί(»>, άρηκαν άνευ 
ψόγου, άνευ ύβρεων ;

Θά μοί συγχωρηθ/i μικρά περί γυναι
κών ενταύθα παρέκβασις, σχετίζομε/ο  
κάπως μέ τ ά  παθήματα  τ·/;ς Βιβλίδο;. 
Κ α τά  της γυναικό; εύηρεστηΟησαν νά έ/-- 
τοξεύσωσι τά  έξ άμάζη; άπειροι, ά-ρ' Ί;  
εποχής ή μ^τηρ τοΰ ανθρωπίνου γένους 
Εΰα ελαβε τήν δυσαρέσκειαν νά Οέσνι ε 
κτός τοΰ παραδείσου τόν λευκόν η μ έ 
λανα πόδα τνίς (διότι φιλονεικεΐται ετι 
άν τό πρώτον ζεΰγο; ην μέλαν η λευκόν), 
εξαιρέσει ολίγων τινών, οί λοιποί κατή- 
γοοοι εφερον τήν γυναίκα εΐς τό μέσον,  
ώς οι Εβραίοι τόν άποπομπαΐον τράγον 
και έφόρτωσαν έπί της ράχεώς της περισ- 
σοτέρ«ς ϊσως άράς καί βλασφημίας, τών 
δσας οί ίίβραιοι έπέθετον έπί τοΰ τράγου 
αυτών. Ιίδωκαν τού; βδελ·;κτοτέρους τ ί 
τλους είς τα ύ τη / ,  τήν τερπνήν σύντροφον 
τοΰ άνδρό;, τήν τιθηνην τ ΐ ;  άνΟρωπότη- 
τος. *Έναυλοι άκόμη είσίν εί; τά ώτά μα; 
α ί δειναί έκεϊναι τοΰ Ευριπίδου άραί. Οί 
μισογύναι δέν έπαυσαν καί δέν παύουσι 
τού; κ α τ ’ αύτών φιλιππικού; των. Τί αρα 
έπταισεν ή γυνη -,

^Εχομεν ενώπιον ήμών μίαν παρθένον 
άγνοτάτην, τήν άΟώαν Βιβλίδα. Τί βλέ- 
πομεν έπισκιάσασαν τήν αίγληεσσαν μορ
φήν τ η ; ;  Νέφο; μελαγχολ ία ; .  Τίς τό έ- 
ξωρισεν έ κ ε ΐ ; Εκείνη ή μ.υστηριώδη; α ύ 
ρα τοΰ έρωτο;. Έραται ; δ ιατί  τήν κα- 
τηγοροΰσι;

Τί βλέπομεν έν τ$  γ υ ν α ικ ί ;— Νηπιον 
εΐναι χαρίεσσα, καταγινομένη άδιακόπω; 
εί; τήν κούκλάν της, τήν μικράν της κου
ζίναν, τ ί  παριστα χωρίς νά τό γνωρίζη; 
*fl περί τήν κούκλάν της φοοντίς εΐναι 
μία δοκιμασία, είς προαγών διά τήν 
μέλλουσαν πχράστασιν, δτι μητηρ καί

αίίτη θά είσέλΟη εΐς τό πχγκόνμιον  θέα- 
τρον, αντί κουκλών υιού; καί κόρα; έ/-~ 
τρέφουσα και παραδίδουσα αΰτού; τ/ί 
κοινωνία.ι

’Εν τνί παρθενία της παριστα τήν σε
μνήν αθωότητα, τήν αγνότητα. Εΐναι έν 
τω  παγκοσμίω κηπω τή ;  ανθρωπότητα; 
ανθο; καλλίμορφον, ευώδες, ευθραυστον 
πρό; τ ά ;  ορμητικά; πνοάς τών ανέμων 
καί τάσσεται ύπό τήν προστασίαν τών 
στερεών εκείνων δένδρων, τών πλατάνιον 
καί δρυών κλπ .  άτινα καλοΰνται iirdper· 
Ί ί  παρθένο;,  άνΟο; καλλύνον καί έζωραΐ- 
ζον τον γυμνόν καί έρτμον κήπον τοΰ 
βίου, άρωματίζον τόν πνιγηρόν εκείνον 
άέρα, δέν εΐνχι άςία περιποιησεω; καί 
λατρεία; ; Οταν τ ι ;  δέν ποτίση, δέν πε- 
ριποιη9*$ τά  άνθη τοΰ κήπου, Οά ευχαρι
στηθώ μόνον εί; τήν θέαν τών μεγαλοσώ
μων, ά λ λ ’ ούχί ευμόρφων δένδρων ; Φαν- 
τασθήτε πρό; στ ιγμήν’ άν έλειπεν έκτοΰ  
μέσου ή γυνή καί ύπήρχεν άλλο; τρόπο; 
πρό; παραγωγήν ανθρώπων, κατά  συνέ
πειαν άν έλειπεν 6 έρω; ! Α μ φ ιβ ά λ λ ω  
άν Οα εϊχωμεν μορφήν ανθρώπου* θα η- 
μεΟα δγκοι τινέ; ζεφυτρώνοντε; ώ: άμα· 
νίται καί Οά έζώμεν ώς έν ειρκτή π:φυ- 
λακισμένοι.

Ί ί  παρθένο; εΐναι οασι; δροσερά καί 
πολύτιμος έν τί) έκτεταμέν/ι έρτ,μω τή ;  
ζωη;,  είναι σύρτι; γαλήνιο; καί ευάρεστο; 
εν τώ Ουελλωδει πό ν το  τοΰ βίου* £ν 
βλέμμα μια ;  παρθένου εΐναι τό £ΰλον, 
όπερ ευρίσκει ό βεβαρημένος ναυαγό; έν 
τω  ποντω καί δ ι ’ αύτοΰ σώζεται καί έ* 
ζερχ^εται εί; τινα γην έΐ; ή; διορα μα-  
κρόΟεν τήν Έ δέμ .

Μήτηρ καθισταμένη ή γυνή πόσον εΐναι 
π ο λ ύ τ ιμ ο ς ! πόσον είναι προσφιλή;! ’Αφοΰ 
δ La λιγρών πόνων τοκετού μ α ;  έζήγαγεν 
εκ τών σπλάγχνων τη ; ,  μέριμνα πρώτη 
δ ι 1 ήμας, μας ανατρέφει, και μα ;  παρα- 
δίδει εί; τήν κοινωνίαν, έπαγρυπνοΰσα 
πάντοτε έφ' ήμών.

Γεννώμενο; ό άνθρωπο; τ ί  πρώτον β λ έ 
πει ; τσύ; πόδα;  τής γυναικός! ’ΐδού δια- 
τ ί  μετέπε ιτα  ερπει παρά τού; πόδα ;  αυ
τής, επ ιζη τώ /  πλησίον αύτών ζωογόνη- 
σιν καί τέρψιν.

‘νΛ; όνομάζν) αύτήν ό Σΐκοΰνδο; έ / ι -  
δναν, Οηρίον, ζημίαν κλπ .  Υπάρχουσιν ά λ 
λοι,  δόντε: αύτή τούς καλλίτερου; τ ί 



τλους. Αί γυνκίκες κατήντησαν νά ήναι 
παντοδύναμοι. *11 Ελένη  συνετάραττεν 
έπί  δέκα έτη τόν άρχαϊον κόσμον,ή Κλε· 
οπάτρα μετέβαλε τάς τύχας  τής μ ε γ ά 
λες  Ρώμης, ή Ασπασία ,  λέγει δ Α ρ ισ το 
φάνης, Ενεκα κλοπής δύο μαθητριών τνί; 
παρεκίνησε τόν Περικλέα ϊνα κηούξη τόν 
πρός Πελοποννησίους πόλεμον, ή Πιερία 
ύπήρξεν ή πρόξενος του πρό; Ναζίους π ο 
λέμου τών Μιλησίων καί ’Ερυθραιών καί 
- . · απειρία παραδειγμάτων, άποδεικνυ- 
όντων τίιν παντοδυναμίαν τών γυναικών ! 
Νεώτεροι βασιλείς παράτησαν στέμμα, 
ϊνα μή παραιτήσωσι την χεϊρα π α λ λ α κ ί 
δα; τινός, ή έταίρας, ή γριζέτας. Ά λ λ ά  
πρό; τί έκτεινόμεθα \ τ ί ;  0* άρν/,θ/ϊ δτι 
κατά  τόν Σαφείριον ή γυνή είναι τό αύ 
γοτάρα χοκ  τή ;  μεγάλης τεσσαρακοστής, 
τό άΛάτι τοΰ φαγητοΰ, τό jte.lt ττ,ς ζωή;,  
είς 8 φαίνεται πολλάκις έβύθισε τόν βέ- 
βηλον δάκτυλόν του ;

Π γυνή κατά  τινας εΐναι δύσλυτον 
αίνιγμα. Α; μνι πειραθώσι νά τό  λύσω- 
σι. Τό αίν ιγμα μετά τήν λύτιν 'του παύει 
τοΰ νά μα; έλκύτ] τήν προσοχήν καί νά 
μας ευχάριστή.

Πολλάκις άνέγνωμεν καί άναγινώσκο- 
μεν πολλά υπέρ καί κατά  τή ;  γυναικός 
καί ήναγκάσθ/ίμεν νά έπιφωνήσωμεν τό
έζή; τοΰ A lfred  de M ussel:

Ο  fom ine ,  e i rd i igo  o b j e t  d e  j o i e  e t  do  s u p p l i e r  
ΛΙ v s U ' i i e u *  auU ‘1, oil d a n s  le s a c r i f i c e  
O n  en  1 l o u r  A l o u r  b l a s p h e m e r  e l  p r i e r .

'Ο μυστηριώδης έρως τή ;  Βιβλίδος έ- 
πετείνετο επί πλέον. Άλλ* ό έρως αύτό; 
δέν *?,το έζ εκείνων οϊτινες βραδέα»; λαμ* 
βάνουσι κατοχήν έν τγ, καρδία. 'Ο έρο)ς 
Λ’*τος ταχέο)ς είσεχώρησεν είς τά  μύχια  
τής Βιβλίδος, ϊνα, ώς ό σάραζ, άρχίσνι έκ 
τών μυχίων νά βιβρώσκν» τήν καρδίαν της.

Κοιμηθεϊσα μέ ανοικτούς όφθαλμούς, 
■?1 μάλλον, διελθοΰσα τήν νύκτα άγρυ
πνος έπί τής κλίνης, ήγέρθη λίαν ένωρίς 
και κατά τήν έμφάνισιν τής ήοΰς, ή έρω- 
τόληπτος νεανις εύρέθη είς τό  σύνηθες 
μέρος τοΰ ποταμού, δπου ή λπ ιζε  νά έπα- 
νίδιρ τον τοσοΰτον έπιτηδείως τρώσαντα 
αύτήν.

Ιδού  δέ τ ί  συνέβη μίαν ώραν μ ε τ ά  τήν 
έκεΐ άφιζίν της, δηλαδή ένα αιώνα δι* έ- 
ραστάς ήθελον νά εϊπω·

Άφ* δτου ήλθεν έκεΐ νέφη άνάριθμα 
ελπίδων καί απελπ ισ ιών διήλθον τό εύρύ 
μέτωπόν της.  *0 φόβος μήπως τήν έννοή- 
σωσιν έπετείνετο πρό; αύτήν. Φεΰ ! είς 
τάς άγνάς καί αθώας ψυχάς ό έρως φαί
νεται έγκλημα ,  ό έραστής ένοχος! Πόσον 
παριξνιγεΐται τό άγιον αίσθημα τοΰ έρωτος!

Μετά τοΰ φόβου τήν έτάοαττε  καί ή 
υποψία μήπως δέν έπανέλθνι ix.etroq.

Αίφνης μέ  πάλλουσαν καρδίαν ήκουσε 
βηματισμούς. Ηρυθοίασεν’ έστρεψε πεφο- 
βισμένον τό δμμα τη ;  πρός τόν ερχόμενον 
καί,  & τής εύχαρίστου ταραχής της ! Βλέ
πει  νέον πρός αύτήν ερχόμενον, έχοντα 
όμοιότητα μέ δύο αρκετά γνωστούς της, 
τόν Καΰνον καί ix stror.  Ρίγος διέτρεξε 
τάς φλέβας της. Παοομοία ταραχή  έφάνη 
είς τόν ερχόμενον . . .  Έν τούτοις έπλη- 
σίασεν . . .  ΤΙ1το εκείνος !

Άμφότεροι ώμοίαζον πρός νέφη βαί- 
νοντα πρός σύγκρουσιν. Τίς κεραυνός Οά 
προκύψτι έκ τής συγκρούσεως ;

Έν τούτοις πρωτοφανές τ ι  συνέβαινεν 
είς άμφοτέρου;.

Ένόμιζέ τ ι ;  δτ ι  χεΐρε; πολλα ί  παρε- 
νέβαινον, άλλα ι  μέν κωλύουσαι καί άλλα ι  
έξωθοΰσαι άμφοτέρου; πρό; περίπτυζιν, 
Ό  εΐς ποΰ; τοΰ νέου έφαίνετο προβαίνω ν, 
ό άλλο;  όπισΟοδρομών.

Βλέμματα έκφράζοντα μυστηριώδέ; τι 
άντηλλάσσοντο.

Αίφνη; έπί πλέον ταρασσόμενος ό νέο; 
σπεύδει.

—  Βιβλί; ,  ανακράζει μέ άμφίβολον 
φωνήν.

—  Καΰνε, ακούεται ασθενώ; άπό τοΰ 
στόματο; τής Βιβλίδο;.

Ιίλησιάζουσι καί περιπτύσσονται τετα- 
ραγμένοι,

Τά νέφη συνηντήθησαν ! Α σ τραπή  τι;  
μ ετά  κρότου προυκυψεν έκ τής συναντή- 
σεως.— ΤΙ1το 8ν φίλημα !

Τί είδους φίλημα ·?,το έκεΐνο ·,—  Έφί- 
λησεν άδελφός άδελφήν ; ή έραστής ερω
μένην ;

Έ ν  τούτοις άς ίδωμεν τ ά  περαιτέρω.

(Ακολουθεί.)

ΤΙΜ. ΑΜΠΕΑΑΣ.

15 I li Λ  1 <> Ο Ι ί  Κ I I .

Π  Β Ε Ν Ε Τ Τ Λ

ΑΣΜΑ i r O V B A A O r P O r ,

W W W W V

Γνωρίζετε τήν γην  του κοραλλιού 
Τοϋ κύματος  κα*. του χρυσοΰ ήλιου 

Τ ή ν  ειδετε ι ί ;  έορτάς σκιρτώσαν,
Κ. εί ;  ι£σματα ερωτικά γελώ σαν  ; 

Γνωρίζετε τήν  χώραν τώ ν  σειρήνων, 
’ΜεΟύουσαν είς αΓμα κ α ι  ε ί ;  οίνον ;

Πκούσατε τον ν ύ κ τ α ν  της  κώμον,  
ϋ ιδ ί ζ ο ν τ ε ς  είς διωρύγων δρόαςν , 

Κ αι  ύστερον Tb β η μ ά  σχς  έστάθη 
Οπου ή χ ε ι  μ ε τ »  το α σ μ χ  σπχΟτ, ; 

ΙΙκούσατε το “πνεύμα τώ ν  άερων 
Κνούμςνον μ.έ α σ α α  γονδολ ' .έ ί^ν  ;

Γνωρίζετε τήν νύμφην τ ; ΰ  Λ8 '£ x ;
Θ άλασσχ  εΐν ή κάθε τ η ;  πλατέ ΐα*  

Τ ά  ε ιδχτε  τ ’ ανάκτορά της  έλα,  
Μαρμάρινα ,  λευκά, άκτινοβόλα ; 

Γνωρίζετε το μ έ γ α  της  μουσιΐον,  
Τόσων έΟνων τήν  s j p ' u v  κλεΓον ; .

Ι ΐκούσιτε  είς τ η ;  νυκτος τάς ώρα;
Δικτυωτον ν1 άνο ίγετα ι  Σ  ε ν ι ό ρ χ  

Κ α ι  εϊδετβ επάνω  σας νά π ίπττ ί
Δέσμη άνΟώ > ην άνωθεν σα;  f ίτ :τcι : 

Ηχούσατε μ Ι  τρόμον κ '  ευφροσύνην 
Π τώ μ α  κροτούν κ ’ έσΟήτχ μ ετ α ξ ιν η ν  ;

Γνωρίζετε  τήν  γ η ν  εκείνην ,  δ'που
Β λ έ α μ χ  γοργόν ά σ ϊρ ά π τ ε ι  κ α ;α σ / . : τ : : υ  ; 

Κ α ι  εϊδετε δ'τε το *πχν υ π ν ώ τ τ ε ι ,
Τ ή ν  αστραπήν στυλετου είς τά  σκότη ; 

Γνωρίζετε  τήν  Γ έ φ υ ρ α ν  τ ώ ν  ά τ ο ν ω ν ,  
Τ χ  Φ ρ έ α τ α ,  ε ίρκτάς α γνώ στω ν  π ί ν ω ν ;

1*Ικούσχτε π α ι ά ν ω ν  μ ε λ ω δ ί α ; ,
Κ α ι  μ ο ν α χ ώ ν  π έ ν θ ιμ ο υ ς  λ ι τ α ν ε ί α ς  ; 

Κ α ί  ε ίδατε  μ έ  ατενές  τό ο μ μ α
Κινούμενον ΐ π ί  άγχόνης  π τ ώ μ α  ; 

Ηκούσατι  το μίσος νά καγχάζτρ,
Κ 1 ΐ ε ω τ ι κ ώ ;  ή α ϋ ρ ι  νά  στινάζτ* t

Γ ν ^ ; ίζ 2; ;  τ^ν γαύρων λδοντά τη;
Το^ π τερω τόν ;  είναι το ι μ ί Λ η μ ά  τη ;  . . . 

Και  βίδβτβ είς τους εύρει;  τη ;  γ ;ρου;
Τούρκους, Γραικούς,  δεσμώτας  διαφόρου; ; 

Γνωρίζετε τήν  γ η ν  τ η ;  ά μ χ ρ τ ία ς ,
Τού ερωτο;, Ίου μίσους, ~7t- εύκλεια;

ΙΙκούσατε άλύσσεις α ι χ μ α λ ώ τ ω ν  
Και  πτερωτά  φ ι λ ή μ α τ α  έοώτων ;

Κ χ ί  ειδετε δ :σποίνας  κα ι  δημίου;
Ε ίς  έορτάς όμ'-ΰ καταχθον ίου ;  ; 

Π/.ούσατε μ α γ ε υ τ ι κ ά ;  ετα ίρα ;
Ε ί ;  του; ναούς νά ψάλλουν το «σπερα; ,

fj ϋ εν ετ ια ,  ή γ η  τοΰ κοραλλιού,
Κϊν* ίδ ικη μ α ς  κ α ι  τοΰ χρυσοϋ ήλιου. 

Τρυφατβ, τέκνα μητρος δεδοξασμένη;,
Ε ί ;  τ ά ;  ά γκ ά λα ς  πολέμου κ'  έρωμένη; .  

Πίπτουν τά  έ'Ονη, π ε τ ^  ή ευτυχία .
()"λοι ■ Οά τ Λ · της και σΰ. ο> Βενετία Τ

ί ϊ ,  var* τρυφατβ μέ  τοΰ καιρού τα  δώρα.
0  Ε λ λ η ν  ουτος ί  κ ύπ τω ν  δοΰλος τώρα,

Χθες ητο τέκνον θεών και Ϋ,μιΟέων ί
Φέρετε οίνον, δέν θέλω ψάλει πλέον · . · 

Νίπτουν τά  έθνη, π « τ ^  ή ευτυχία*
O-'y.v., (tx π ; σγ,ς έ π ί σ η : ,  Πονςτία !

λ χ ι α α ε γ ϊ : π α γ λ ϊ χ ο ^

ΤΙ) Α\«')Σ ΤΙΙΣ ΑΛΟΗΣ.

( - υ / έ χ : ι α ,  ϊδε φυλλ. 00) .

—  Κακούργο; είσαι σύ ! άπήντησεν  
ό Ζόε άποΟέτοαν τήν Ελλεν έπί τών χ ό ρ 
των καί ετοιμαζόμενος να ΰπερασπισθ^ μ έ 
χρι τής τελευταίας ρχνίδος τοΰ αίματός  
του. Ιίοτέ δέν οπισθοδρόμησα ενώπιον  
ανθρώπου, καί σύ θά μέ κάμτ,ς νά φύγω ·,

Μακρά καί τρομερά ύπήρζεν ή έπακο- 
λουΟήσασα π ά λη .  Καί οί δυο ήσανεί; τό 
άνΟο; τή; ηλικίας, ισχυροί καί ανδρείοι. 
Δίς ό Μίραν έδραζε τόν αντίπαλόν του 
άπό τόν λαιμόν διά νά τόν πνίζϊΐ, καί 
δ ι ; ,  δ ι’άγώνο; άπηλπισμένου,ό Ζόε ά πη λ -  
λάγη άπό τήν περίσφιγζιν' άλλ'ήσθάνετο 
τάς δυνάμει; του έζασθενιζούσας.

—  Ανανδρε ! έψιθύρισε μεταξύ τών 
όδόντων του#

ί ί  πάλη έπανήρχισε, καί Οά έπεραιοΰτο 
άπαισίως διά τόν εραστήν τ ή ;  εύειδοΰς



3 0 0  Κ Θ ' Ν

ϊω ιάνν/ΐί, εάν ό δόκτο>ρ Γουγιώτ, ό ί*άλφ 
καί ή νέα κόρη δέν εφθανον τήν στιγμήν 
καθ’ ?jv ό Ζόε ε^ανε τήν αναπνοήν του 
καϊ οί οφθαλμοί του έσκοτίζοντο. ό  γ έ 
ρων, χωρίς νά ειπνι τίποτε, έγονυπέτησεν 
έπί τών χόρτων πλησίον τών παλαιστών 
καί £θλιψε διά τών μακρών, ισχνών καί 
οστεωδών δακτύλων του τάς κροταφιαίας 
αρτηρίας του νέου ίνδοΰ δστις αμέσως ά-  
φήκε τόν αντίπαλόν του.

— * ή τ ο  καιρός! είπεν δ ιατρός μ ε τ ά  
χαραςΛ $το καιρός!

Φίλημα δοθέν ταχέω ;  άπέδειξεν είς 
την Σωσάννην δτι δ έραστη'ς της μολονότι 
έξηντλημένος δέν ητο πληγωμένος* άλλά  
δέν έξηφανισθη είσέτι πας κίνδυνος, δ ιότι  
ό συνταγματάρχης Μομβράΰ ήρχετο μέ 
πολλούς ύπηρέτας κρατούντας δάδας.

~  Που εϊναι ή μίς  Ελλεν ; άνέκραξεν 
ό Ζόε παρατηρών περί έαυτόν. Ηρπάγη ! 
ηρπάγη ! ί ΐ ! Θά έπιστρέψω είς τήν οίκίαν, 
Οά τήν εκβάλω άπό τό καταχθόνιον ε
κείνο άντρον η Οά άφήσω έκεΐ τά  κόκκα- 
λά  μου 1 I

—  Δέν είναι έχει, εΐπεν δ ί>άλφ, δστις 
μέ ευκινησίαν γαλής ειχεν άναρρι/ηΟή είς 
τό δένδρον ένόσω διήρκει ή πάλη.

—  Ποΰ είναι λοιπόν;
—' Έπλησίασεν ή άμαξα καί ένας κύ 

ριος έξήλΟεν, δστις έπήρε τήν νέαν γυ 
ναίκα είς χειράς του καί άπεμακρύνθη 
μ ε τ ’ αύτής.

Έσώθη ! εϊπεν δ Ζόε μετά χοτρας, 
ευχαριστώ σε, Θεέ μου ! δ Κ. Ελβορθυ έ 
πρόσεχε.

Τοσοϋτον $το βέβαιος ώστε έλαβε τήν 
Σωσάννην έκ του βρ*χίονος καί ήρχισε νά 
αποχωρώ WP*C τ <* ό π λ α  του Βασιλέως.
Ό  Γουγιώτ εμεινεν όπίσω μέχρις δτου τόν 
έ'φθασεν δ συνταγματάρχης. I

Αθλιε ! εϊπεν δ Μομβράΰ· I
6  γέρων έμειδίασε περιφρονητικώς. Μό- I

νον τόν Μίραν-Αφαξ έφοβεΐτο, τοΰ δέ συμ
μάχου του τόν θυμόν ούδόλω{ έλάμβανβν 
ύπ* δψιν. I

—  Ποΰ είναι ή ανεψιά μου} έπανέλα
βεν 6 ανάξιος κηδεμών.

Πιθανώ; μ έ  έκείνους τών όποίων 
ή συναναστροφή τ$ είναι εύαρε<7θτέρατής 
Ιαικής σας. ’Ελάτε δά, μή κάμνετε τόν 
βυμωμίνον, μή λέγετε μεγάλα λόγιοι, ί ΐ  
κο?η φεύγει τάς έν ίδ :*ας σας* 4 ’ίνδό;

I Κ Π

πρίγκηψ σα; χάνει  τήν άρραβωνιστικ/ν 
του ,  καί σείς χάνετε  τήν ανταμοιβήν τήν 
όποίαν σάς ΰπεσχέθη.

Ιϊίπών τα ϋ τα ,  τ φ  έστρεψε τά  νώτα καί 
έξηκολούθησε τήν πορείαν του. ’Ο συν
ταγμ α τά ρ χης  έδίστασεν όλίγον έάν έπρε
π ε  νά τόν άκολουθ/ίσνι $ δχ ι .  Έσκέφθ/ι 
δμως δτ ι  θά 3το άσύνετον νά έλθη εις 
ρήξιν μ ε τ ’ αύτοΰ.

“ * Πρέπει νά τόν έπλ·/ρωσαν άδρώς 
έτονθόρισε. Ποτέ 6 γέρων φαρμακευτής, 
δσον φιλάργυρος καί άν ηναι, δέν έπρό- 
δωσε κανένα έ'ως τώρα.

Λφοΰ περιέμεινεν έπί μίαν ώραν είς τοϋ; 
άγροΰ;, μία άμαξα εφθασεν είς τά  ό π λ α  
τοΰ Βασιλέως* περιείχε τόν Κ.. ΕλβορΟυ 
. . .  μόνον !

—  Καί ή μίς Ε λ λ ε ν ; έψέλλισεν ό Ζόε.
—  ΙΪ 'εύρω δτι άπετύχετε ,  άπεκρίθη 

μέ υφος στενοχωρημένο ν ό άνθρωπος τοΰ 
νόμου* άλλά περιέμεινα μέχρι τέλους

—  Καί δέν τήν ε ίδετε ;

ί ”  0 Ϊ 1'—  Ουτε έμάΟετε περί αύτής ·,

Γ"
Ό  δυστυχής νέος ώρμησεν έ*τός τοϋ 

J  πανδοχείου μέ δλας τάς παρακλνντεις τή;
I Σωσάννη; καί τάς προσπαθείας τών συν- 
I τρόφων του διά νά τόν κρατήσωσιν. 'Ο 

Ελβορθυ ήρώτησε τόν 'Ρ ά λφ ,  δστις έπα- 
I νέλαβε τά αύτά οσα είπεν είς τόν Ζόί- 

είδε·/ έ'να κύριον έλθόντα έφ* άμάξης ένώ 
διήρκει ή πά λη ,  λαμβάνοντα τήν λειπο- 
θυμημένην Ελλεν καί μακρυνόμενον μ ε τ ’ 
αύτής.

—  Δυστυχής κόρη! είπεν ό άνθρωπος 
τοΰ νόμου μετά στεναγμού. Λί δοκιμχσίαι 
της  δέν έτελείωσαν άκόμη.

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Α ' .

έ ν  τούτοι;  6 Ερρίκος κατεγίνετο άνεν- 
δότως νά εΰρτρ τδν υίόν του γενναίου προ
στάτου του. ΈνθυμεΙσθε δτι  είς τήν 'Ρ ώ 
μην δ άτυχής σίρ Ούίλλιαμ άπώλεσε τά 
ϊχνη  του τέκνου του *«1 τής συζύγου 
του τήν όποίαν ένόμιζεν ένοχον. Δέν θά 
διηγηθώμεν τάς  άποπείρας του Ερρίκου 
ΑσΟωνος παρά Αστυνομία, παρά τοΕς 
καρδιναλίοις καί παρ* α ύ τ ω  τώ  π ά π α ,

3ρ*εϊ νά εΐπωμεν ό'τι δ ιά  του δ ιπ λ ω μ α 
τικού βαθμού του, της εύγλωττίας  του 
καί τινων φίλων καί γυναικών τάς δποίας 
προσείλκυσε δ ιά  της ώραιότητός του ,  της 
χάριτος καί τής γλυκύτητος ,  ώφελήθη 
πολύ. Α λλ’ ένφ έζήτει τό παιδίον, εύρε 
τήν μητέρα, τήν λέδην Μομβράΰ* τήν 
λέδην Μομβράΰ, ητις ένομίζετο άποθα- 
νοΰσα, ητις εΐχε καταφύγει είς μοναστή - 
ριόν τ ι  δπου έλαβε τό μοναχικόν σχήμα  
καί έκ του δποίου έχρειάσθη ρητή άδεια τοΰ 
Πίου Ί! δ ιά νά έπιτύχωσι τήν έξοδόν της.

ί ΐ  λέδη Μομβράΰ ήτο άθώα. Θΰμα 
έλεεινής ραδιουργίας τοΰ συνταγματάρχου 
Μομβράΰ άνδραδέλφου της οστις ά π '  
έκείνης τής εποχής έπωφθαλμία νά κ λ η 
ρονομήσω) τόν σίρ Ούίλλιαμ, ένόμισεν δτ ι  
ό σύζυγός της δέν τήν ήγάπα ,  δτι  δ ιε-  
τήρει αθεμίτους σχέσεις μ ε τ  άλλης γυ- 
ναικός, και άπελπισθεΐσα παρεσύρΟη νά 
φύγνι.

Οταν δ Ερρίκος Ασθων τνί ώμίλησε 
περί τοΰ υίοΰ της,  έκρυψε τό π ρ ό σ ω π ο ν  
είς τάς χεΐρας καί ανέκραξε κλαίουσα:
« Ό  υιός μου ! φευ! έδόθη είς τόν ά π ι 
στον θείόν του ."

ΑΙ λέξεις αυται ηρκεσαν διά νά ΰπο- 
πτευθνί δ Ερρίκος δ τ ι  δ Βάλτερ Μομβράΰ 
ητο  δ ζητούμενος. Πώς νέος τοσοϋτον 
εύγενήςκαί γενναίος ήδύνατο νά ηναι υίός 
τοΰ προδότου συνταγματάρχου^ Διά τοΰ
το ,  χωρίς νά ε ιπη τ ίπ ο τ ε  θετικόν, έδω- 
κεν είς τήν θρηνούσαν μητέρα νά έννοηστι 
δ τ ι  θά έπανεύρν) τό τέκνον της, δ τ ι  ητο 
ήδη  είς τά  ιχνη του, καί δτ ι  μ ε τ ’όλίγον 
ισως θά δυνηθίί νά τόν θλίψνι είς τάς  ά γ -  
κάλας της.

Ενφ επέστρεφεν είς τήν [οικίαν του, 
πλήρης νέας έλπίδος, οπισθοδρόμησε μετά  
φρίκης πρό τοϋ π τώ μ α το ς  τοΰ φίλου του 
άνάνδρως δολοφονηθέντος.

έ ν  μέσφ τής  θλίψεώς του τ φ  άνήγ- 
γειλον δτ ι  ό δολοφόνος εϊχε συλληφθή 
καί έζητει νά τ φ  έκμυστηρευθνί. ό  έρρϊ- 
κος Ασθων έδρα^εν είς τήν φυλακήν καί 
ευρέθη ένώπιον Α γγλου  αγνώστου αύτω .

—  Σας έκάλεσα, τ φ  εΐπεν δ δεσμώ 
της ,  άλλ* δ χ ι  δ ιά  νά σας ζητήσω συγ
γνώμην $ έλεος. Είμαι πολύ ένοχος πρός 
ύμας καί δέν έλπ ίζω  νά τύχω  τής συγ
γνώμης σας* δσον δέ  δ ιά  τό έλεός σας,

 ̂οέν τό θέλω’ τό περιφρονώ ί

—  Δεχθ/,τε τήν συγγνώμήν μου ,  μ ο 
λονότι δέν τήν ζητε ίτε ,  άπεκρίθη ό Κρ- 
ρίκος καταβαλών άγώνά τινα. Πολλήν 
λύπην μέ έπροξενήσατε* συνετρίψατε τήν 
γλυκυτέραν ελπίδα τής ζωής μου καθ' Ϋ,ν 
<7 ΐγμήν έμελλεν αυτη νά πραγματοποιηΟ·?Γ 
μέ έστερήσατε τοΰ καλλίτερου μου φίλου, 
καί κατεστρέψατε τήν πρός τήν ανθρωπό
τ η τ α  εμπιστοσύνην μου. Σας συγχωρώ, ώς 
οφείλει νά συγχωρτ, ό χριστιανός εκείνον 
τοΰ όποίου αί ώραι εϊναι μεμετρημέναι.

—  Ευχαριστώ! . .  . Εισθε περισσότε
ρον γενναίος παρ’ δσον έστοχαζόμην, καί 
θά ίδήτε δτ ι  δέν είμαι ά /άρ ιστος .

—  Τί θέλετε νά ε ίπήτε  ·,
—  Ακούσατέ με μέ  υπομονήν. Ε χετε  

έ'να εχθρόν.
—  Τό ήξεύρω* εχθρόν οστις μ ε τ α χ ε ι 

ρίζεται τάς  περιστροφάς καί τάς  πο νη 
ριάς τοΰ οφεως άντί νά φέρεται ώς cm'p. 
Εΐναι ό Μίραν-Αφαξ! δέν έχετε  άνάγκην 
νά μέ είπήτε τό δνομά του.

—  Δεν άπατασθε. Σας π ρ ο φ υλ ά ττω  
κ α τ ’ αύτοϋ τοΰ ανθρώπου διά νά μετρ ιά 
σω τό κατά  δύναμιν τήν αδικίαν τήν 
δποίαν σας έκαμα. ΙΝομίζω δτ ι  αύτος ό 
άνθρωπος δέν εχει τ ίπ ο τε  άνθρώπινον. Η -  
ξευρεν δτ ι  ήμην πτω χό ς ,  άλλ* δτι  δέν

τό ηθικόν θάρρος νά άντικρύσω κ α τά  
πρόσωπον τό ειδεχθές φάσμα τής πενίας.

’Ανεκάλυψεν δτι  ήδύνατο νά μ έ  άγο- 
ράστ) ώς άλλους άθλιους. Επλήρωσε χωρίς 
νά δυσανασχετήσνι, συνέτριψεν δλους τους 
ενδοιασμούς μου ύπό τό βάρος τοϋ ypu- 
σοΰ ! . . . Μαντεύετε τ ά  λοιπά.

—  ’Αλλά τ ί  τοϋ έκαμεν δ Βάλτερ δ ιά  
νά ζητήση τόν θάνατόν του^

—  Τό κτύπημα  τό δποΐον τόν κ α τ έ 
βαλε δέν ητο προσδιωρισμένον δ ι ’ αυτόν.

—  Διά ποιον 3το λοιπόν j
—  Δι* ύμας . . . Μέ έπεφόρτισε κ α τ ’ 

άρχάς νά υποκλέπτω  δλην τήν α λ λ η λ ο 
γραφίαν σας, ά λ λ 1 εδρεν άναμφιβόλως δ τ ι  
δ ιά  τοΰ μέσου τούτου δέν έφθανε τ α χ έ ω ς  
είς τόν σκοπόν του. ίδού α ί  έπ ιστολα ί  
αί άποσταλεΐσαι πρός ύμας άφότου εΐσθί 
είς 'Ρώμην.

Είς αύτάς τά ς  λέξεις έσυρεν £ν δ έ μ α  
έκ τοϋ ύπορράματος τοΰ  ένδύματός τ ο υ .

—  Μή τάς  άναγινώσκετε άκόμη ,  πρ ο -  
σέθηκε βλέπων δτ ι  ό 'Ερρΐκσς ή το ιμ ά ζετο  
νά σχίσ/ι τό  περικάλυμμα. Φ οβούμα ι



μήπως άφοΰ άναγνώσετβ τά  γραφόμενα 
ανακαλέσετε τνιν συγχώρησίν σας . . .  ή ! 
μή μέ καταρδσθε.

Κ αταβαλών βίαιον αγώνα ό νέο; άνέ- 
στείλε τήν περιέργειαν του καί έθεσε τό 
δέμ.α εΐ;  τό θυλάκιόν του.

—  Ευχαριστώ ί ευχαρ ιστώ !. . . Μέλ
λετε μ ε τ ’ όλίγον νά έπανέλθετε είς τίιν 
’Αγγλίαν  ·,

—  όσον τό δυνατόν ταχύτερον ! Θά 
εκδικηθώ τάς ΰβρει; μου καί τό αίμα 
τοΰ Βάλτερ . . .  Διατί δέν είμαι ήδη έπί 
παρουσία τοΰ δολοφόνου! . . . δ ιότι  υμείς 
εϊσθε μ-όνον τό  δργανόν του. Χαίρετε! δέν 
Οά ΐδωΟώμεν πλέον εΐς αύτόν τόν κόσμον. 
Ζητήσατε συγγνώμην άπό τόν ύπέρτατον 
κριτήν ενώπιον τοΰ όποίου θά έμφανι* 
«θήτε μ ε τ ’ όλίγον.

—  Καλώς είπατε' δέν Οά έπανιδω- 
Οώμεν πλέον εΐς αύτόν τόν κόσμον, έκτός 
έάν διέλΟετε αυριον τήν μεσημβρίαν άπό 
τνϊν Πύλην τοϋ Λαοϋ.

Ό έρρϊκος έφρικίασεν* είς τόν τόπον 
έκεϊνον ίζετελοϋντο αί θανατικκί κατα- 
δίκαι.

—  Τόσον γρήγωρα! ανέκραξε.
—  Ναι, άπεκρίθη ό φυλακισμένος μ ε τ ’ 

αδιαφορίας. Ό βραχίων τής φωμαϊκγ,ς δ ι 
καιοσύνης Οά κτυπήσνι ταχέως τίιν φοράν 
ταύτην, καί τόσον καλλίτερον ! . . .  Κ α 
νείς δέν θά μέ λυπηθίί, εκτός ένός παι- 
δίου τό  όποιον £σως θά άπορνίσ·/) δ ια τ ί  
ό πατηο του τό άφήκε τοιουτοτρόπως 
έγκαταλελειμμένον.

—  'Ενός παιδίου j
—  Ναί.
—  Καί χωρίς συγγενείς.
—-  Δέν έχει άλλον κανένα άπό έμέ.
—  θ ά  τό έχω ώς υίόν μου! εΐπεν ό 

’Ερρίκος Χσθων μ ετά  μικράν παϋσιν κατά  
τήν όποίαν ή γενναιότης τής φύσεώς του 
ίπάλαισε κατά  τίίς φρίκης τήν όποίαν τ φ  
ένέπνιε τό  έγκλημα  τοϋ πατρός. Ποϋ θά 
τό  ευρω ·,

Ό δυστυχής τώ έτεινε χαρτίον είς τό 
όποιον ε&ρίσκετο ή διεύθυνσις.

—  έ σ τ έ  βέβαιος δ τ ι  δέν θά τό  λη·  
«μονάσω.

/  ' °  νά σάς ε ύ λ ο γ ή  δ ιά  τήν
ΰπόσχεσιν ταύτην. Αύτό τό παιδίον βίναι 
6 τελευταίος δεσμός 6 ο υνδέων τήν καρ- 
βίαν μου μετά  τής γής.

I Ό 'Ερρίκος άφήκε τϊ κελλίον τοΰ φι- 
λακισμένου καί έπέστρεψεν εις τήν οικίαν 

I του.
0 πρώτη του φροντίς $το νά κλεισθίΐ 

εις τό δωμάτιόν του διά νά άναγνώσή 
τάς έπιστολάς τάς όποίας τφ ένεχείρισεν 
ό πράκτωρ τοϋ Μίραν-νΑφαξ. Δέν παρέ- 
λειψεν οΰτε μίαν γραμμήν* δέν έξέφυγε 

I τών χειλέων του οΰτε κραυγή οΰτε στε
ναγμός* 3 το τεθωρακισμένος κατά πάσης 
συγκιν/,σεως.

ά ασυνήθης ώχρότης ήτις έκάλυψε τό 
πρόσωπόν του, καί τό σπασμωδικόν ρίγος 
τών χειλέων του δταν έφΟασεν είς τάς  

λεπτομερείας της δολοφονίας τοδ εύεργέ- 
του του,υπήρξαν τά μόνα σημεία τής λύ
πης, τής άποστροφής καί τής φρίκης ήτις 

j έπλήρου τήν ψυχήν του. Ή ύπερφυσική 
έκείνη άταραξία ητο τρομερά, ώς ή σιωπή 

I ήτις προηγείται τής πτώσεως τοϋ κεραυ- 
νοϋ $ τής έκρήξεως τών πυρών τών έπί 
πολίί κρατουμένων, είς τά σπλάγχνα τοϋ 

I ήφαιστίου.
I —  Κ·«1 εγώ δέν ήμην έκεΐ! έψιΟύρισε 
I μεταξΰ τών όδόντων του, καί έγώ δέν 
Ι ήμην έκεΐ !
I Είς τήν θλίψιν τήν όποίαν τί» έπροξέ- 
I νει ό θάνατος τοΰ σίρ Ούίλλιρμ προσετί- 

θετο ή σκέψις δτι ή ίλλεν έμενεν έκτε- 
I Οειμένη είς τάς μηχανορραφίας τοϋ άντι- 

ζήλου του, τόν όποιον ή καρδία του ύπε- 
δείκνυεν ώς αύτουργόν τοϋ έγκλήματος. 
Ποϊα θά σ̂αν τά αίσθήματά του άν έμάν- 
θανεν δλας τάς δοκιμασίας διά τών ό- 

I ποίαν διήλθεν ή Ελλεν, τήν προδοσίαν 
τοΰ συνταγματάρχου Μομβράϋ, τάς κα
ταδιώξεις τοΰ Μίραν ; Βεβαίως θά παρε- 

I φρόνει.
I ΑΙ έπιστολαί τής ίϋλλεν δέν περιεϊχον 

ούδεμίαν έπίπληξιν οΰτε άμφιβολίαν. Ενό- 
μιζε τόν Ερρίκον ασθενή ή άποθανόντα 

I μδλλον ή νά τόν υποθέσΐ] άπιστον καί 
I ασταθή.
I έλλενΐ αγαπητή ΐίλλεν! εϊπ* φι- 
I λών τήν υπογραφήν της μετά ζωηρας 
I συγκινήσεως, θά σέ άποσπάσω άπό τούς 
I όνυχας τοΰ δαίμονος δστις θέλει νά κα
ί τ̂ στρέψγι τήν εύτυχίαν μας. ό άθλιος !
I διατί δέν δύναμαι νά έξάφανίσω τήν άπό·
I στασιν νίτις μδς χωρίζει! Ποτέ μέχρι τής 
I ήμέρας ταύτης, δέν είχα γνωρίσει τό 
I μΐσος* αισθάνομαι έν τ$ καρδία μου δτι

είς τήν πρώτην συνέντευξίν μ α ;  ή πάλη  
θά ηναι θανάσιμος.

2πανίως νέος άνήρ εΰρέΟη είς τοσοΰτον 
«μήχανον Οέσιν. Πρό τινων ωρών, ό βίος 
τώ έφαίνετο πλήρης αισίου μ.έλλοντο;" 
τώρα τά  πά ντα  ησαν ζοφερά καί πλήρη 
νεφών. Ό  σίρ Ούίλλιαμ. Μομβράϋ καί ό 
υίός του (δ ιότι  δέν άμφιβαλλεν δτ ι  ό 
Βάλτερ *ίτο υιός του) άνάνδρως έδολο- 
φονήθησαν. lit;  δέ τήν λέδην Μομβράϋ 
πώς νά άναγγείλνι τάς άπαισίας έκείνας 
ειδήσεις; π ώ ;  νά καταστρέψη τήν ελπ ίδα  
τνϊν όποίαν εΐχε νά ένωθη μέ τον εραστήν 
τής νεότητό; της καί μέ τόν υίόν τόν ό 
ποιον τοσοΰτον ένθέρμω; έποθει νά σφίγξη 
έπί τής καρδίας τη ;  *, [] προσβολή ήτο 
τοσούτω μάλλον σκληρά δσω προσέβαλλε 
καθ’ $ν στιγμήν τη  προσεμειδία τέλος 
τό μέλλον. Μή τολμών νά τη  ανακοίνωση 
διά ζώσης τά  συμβάντα εκείνα, τη  εγρα- 
ψεν επιστολήν ίίτις έμελλε νά τη  έγχε ι-  
ρισΟ?ί μόνον μετά  τήν άναχώρησίν του 
καί είς τήν όποίαν, μ.εταζύ ά'λλων, τνί 
έλεγεν δτι ή δολοφονία τοΰ φίλου του τόν 
ηνάγκαζε νά έπιστρέψν) αμέσως εί;  τήν 
ν .γ γ λ ία ν ,  ό'που έμελλε νά προετοιμάση 
τ ά  π ά ντα  δ ιά  τήν άφιζίν της.

Τήν επιούσαν περί τά  χ α ρ ά γ μ α τ α ,  ό 
Ερρίκος ΑσΟων άπεχαιρέτισε τήν αίωνίαν 
Πόλιν. Τέσσαρες ταχε ίς  ϊππο ι  τόν έσυρον 
κατά μ,ήκος τής όδου Ά ππιανής.  Ά π ε -  
φάσισε νά όδοιπορη νυχθημερόν καί νά 
μή λάβνι οΰτε στ ιγμήν  ησυχίας πρίν π α -  
τνίση επί  τού γενεΟλίου εδάφους.

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  IB '.

ό τ α ν  ή Ελλεν έπανήλΟεν έκ τής λει- 
ποΟυμίας 9ΐν ΰπέστη ενεκα τοΰ τρόμου 
καί τής συγκινίσεως τής φυγής τ η ; ,  εύ- 
ρέΟνι κεκλιμένη έπί κλίνης είς δωμάτιόν 
απλώς ά λλ ά  πρεπόντως συνεσκευασμένον 
καί εΐδε πλησίον της γραίαν γυναίκα τής 
όποίας τό  σεβάσμιον έζωτερικόν ένέπνεεν 
εμπιστοσύνην.

“ Εϊσθε έν ασφαλεία,φιλτάτη δεσποινίς, 
δλως διόλου έν ασφαλεία, άπεκρίθη ή 
γραΐα. Εϊσθε υπό τήν προστασίαν τοΰ 
*υρ£ου μου.

Εις τήν λέζιν xvplovy ή ορφανή έρρί- 
γη<τε, δ ιό τ ι  οί φόβοι τ/ΐς  τ η  π α ρ ^ τ ω ν

τδν Μίραν-Λφαζ η τόν συνταγματάρ /ην .
—  Πώς ονομάζεται ό κύριός σου ;
—  Δεν η;εύρω, άλλά  μήν άνησυχήτε 

διά τοΰτο! Πςεύρω δτ: είναι καλό;,  μ ο 
λονότι ή δ ιαγωγή του δύναται νά σ ά ;  

φανη παραδοζος’ ήτο πολύ άνησυ/ο; ές 
αιτίας σας.

—  ΓΙρέπ:ι νά τόν ίδώ ! άνέκραζεν ή 
νέα κόρη* πρέπει νά μάΟ/ι έκ το™; στό 
μα τό ;  μου παν ο ,τ ι  φοβούμαι καί ε λ π ί 
ζ ω .  . . II άβεβαιότης, προσέθηκε μετά 
Ολίψεως, ή άβεβαιότης μέ φονεύει.

ΓΙρίν ή γραία λάβη καιρόν νά άπο- 
κριΟί), ήκούσΟησαν κ τ υ π ή μ α τα  εΐς τήν 
θύραν τοΰ δωματίου.

—  Eivat ό κύριός μου, εΐπεν ή γραία* 
μή φοβήσθε τ ίποτε  . . .  Οά εΰρετε είς 
αύτόν ενα πατέρα.

Χίορίς νά περιμείνη τήν συγκατάθεσιν 
τής Ελλεν, έγινεν άφαντος εί; τόν δ ίαυ
λον, καί μετά  τινας λέζεις ψιθυρισθείσας 
έν τ ά χ ε ι ,  έπέστρεψεν άκολουθουμέν/j παρ’ 
άνδρός πεντηκοντα εως εξήκοντα έτών, 
ύψηλοΰ αναστήματος,  φυσιογνωμίας σο- 
βαρας άλλά καλοκαγάθου. Μέ δλους τού; 
φόβους τ η ; ,  ή Ελλεν έξεπλάγη  δ ιά  τήν 
αξιοπρέπειαν τοΰ ανθρώπου τούτου* γ ε -  
νειάς λευκανθείσα έν μέρει ύπό τοΰ χρό
νου έπιπτεν  έπί  τοΰ στήθους του.

Ητο ό yav. Καί αύτός έπίσης, ώς ό 
Κ. "ΕλβορΟυ, ειχε παραμονεύσει, καί 
ευτυχώς έφΟασεν εγκαίρως διά νά σώση 
τήν νέαν κόρην.

—  Τί έχω νά εύλογώ η νά φοβοΰμαι ; 
ήρώτησεν ή ορφανή προσ/ιλοΰσα έπ* αύτοΰ 
βλέμμα ίκευτικόν.

—  Φίλον, άπεκρίθη ό εξωμότη; μετά  
γλυκύτητος* φίλον δστις απέδειξε τάς 
καλάς διαθέσεις του συντριβών τά  δεσμά 
τ ά  όποια τόν συνέδεον μ.έ τόν κα τα δ ιώ -  
κτην σας. Μή φοβεΐσθε τ ίπο τε ,  προσέθη
κε λαμβάνων τήν χεΐρά της '  εϊσθε έν 
ασφαλεία. Δέν Οά άφνί^ω είς τούς εχθρούς 
του οΰτε τό έλάχιστον τών πλα σ μ ά τω ν  
τοΰ Θεοΰ τό όποιον ίθελε  ζητήσει κ α τ α -  
φύγιον ύπό τήν στέγην μου, πολύ μάλλον  
θά προστατεύσω γυναίκα, τέκνον τοΰ  
Θεοΰ, καί τήν όποίαν πας  άνθρωπος ο 
φείλει νά υπερασπίζεται·

—  Εϊσθε λοιπόν ό γενναίος καί ά γ ν ω 
στος φίλος περί του όποίου μέ ώμίληβεν 
ό ιατρό;»



ό  εξωμότη; έμαδίασεν.'
IJ ίίλλεν ήρώτησεν ακολούθως περί 

τών φίλων τνις, περί τ ί ς  Σωσάννη; κα ι 
τοϋ Ζόε, οϊτινες τοσούτου; κινδύνους διέ- 
τρεζαν διά νά την σώσωσιν. *0 μ υ σ τη 
ριώδη; προστάτης της άπεκρίθη δτι είχε 
π ο λλά  διδόμενα νά πιστεύϊ) ό'τι ήσαν έν 
άσφχλείφ.

—  Αΰριον τήν πρωίαν, θά μεταβώ νά 
ζητήσω  ειδήσεις περί αύτών. Θά τούς 
έπανεύρω άναμφιβόλως εϊς Λονδΐνον, δπου 
ό Κ.. Ελβορθυ Οά γνωρίζη περί αύτών.

ϊ ό  δνομα τοϋ φίλου τοϋ σίρ Ο ύίλλιαμ 
υπήρξε διά τήν ίίλλεν νέα άπόδειξι; τής 
εΐλικρινείας τοϋ χάν, καί δταν ουτος άπε· 
σύρθη, τΐί έφάνη δτι άπήλθε φίλος.

—  Νομίζω δτι ηκουσα τήν φωνήν του 
καί ά λλοτε, ελεγε καθ’ έαυτήν’ επανέρ
χ ετ α ι είς τήν μνήμην μου ώς δνειρον π α ι 
δικόν ή ώς ασμα πρ6 πολλοΰ λησμονη- 
θέν. Ποΰ τήν ηκουσα j Είς τάς Ινδίας; . . .  
Ν αί, ναί, είς τάς ίνδίας.

Μ ετ’ όλίγον άπεκοιμήθη, καί είδεν 
όνειρα εύάρεστα.

Τήν έπιοϋσαν, 6 Ζόε καί ή Σωσάννα 
ησαν εί; τόν οίκον τοϋ Κ.. Ελβορθυ, δπου 
έΟρήνουν τό δυστύχημα τή ; προτεραία;, 
οταν άγνωστό; τις  είσήλθεν.

ΙΙτο ό χάν.
— Εΐσθε είς τό Μορτλάκ χθές τό έσπέ- 

ρ«ς; άρχισε λέγων.
—  Ναί, ϋμην εί; τό Μ ορτλάκ, άπε- 

κρίθη ό Κ . Ελβορθυ.
“  Καί ot άνθρωποι αύτοί ήσαν μ α ζή  

σ α ;;

—  Ναί.

—  Τά ήξεύρει δλα 1 άνέκραξεν 6 Ζόε 
έλαφρώ; μειδιών, διότι ή έπίσχεψι; τοΰ 
χάν τφ  ίδ ιδ ίν  αορίστου; έλπίδα;. Κ α λ -  
λίτερον θά ^το νά τοϋ τ ά  είπήτε δλα, 
κύριε συμβολαιογράφε.

—  Επεχειρνίσατ», προσέθηκεν δ έξω- 
μότη;, νά άποσπάσετε τήν μίς Δεβέρ άπό 
τήν κηδεμονίαν τοϋ θείου της, τοϋ μόνου 
νομίμου προστάτου της. άξεύρετε τάς 
βυνεπεία; τοιαύτης πράξεω; ·,

—  *0 συνταγματάρχης κατεχράσθη μέ 
τρό*ον έπονείδιστον τών δικαιωμάτων 
του, καί ή συνείδησί; μου «Ϊναι *ί«υχο;.

—  £<ττω. άξεύρω τ ά  βάσανα τ ά  ό 
ποια ύπέστη ή μ ίς  Δεβέρ καί τοί»ς κ ίν
δυνου; τοί»; όποίου; διέφυγε.

—  Δ ιέφ υγε! άνέκραξεν ό Ζόε εγειρό
μενο; κα ί δοά ττω ν τήν χεΐρα τοϋ χάν* 

είπετε δ τ ι  διέφυγεν; έπαναλάβετε αύτήν 
τήν λέξιν καί θά σά; λατρεύσω γονυπετή;.

—  Διέφυγεν, έπανέλαβεν ό χάν.

ή  χαρά τοΰ Ζόε τοσοϋτον θορυβώδη; 
καί ά τα κ το ; ύπήρξεν, ώστε παρίλθον 
π ο λλα ΐ σ τιγμ α ί πριν δυνηθώσι νά έπα* 
ναλάβωσι τήν συνδιάλεξιν. ΐϊν τ γ  παρα
φορά του, ένηγκαλίσθη τήν Σωσάνναν, 
έσπόγγισε τ ά  δάκρυά τ η ;  έρωτών αύτήν 
δ ια τί κλαίει, καί εΐπεν δτι εί; τό  έξή; 
ήδύνατο νά ίδί) άνερυθριάστώ; τόν κύριον 
Lpputov.

Π Ο Ι Κ Ι Λ Α .

Νέο; τ ι ;  δειλό; θέλων νά όμιλ^σνι πρό; 
κυρίαν πλησίον του καθημένην, έξέλεξεν 
έπίτηδες τήν στιγμ-ήν καθ’ εντομόν 
τ ι  περιεπάτει είς τήν ράχιν τ η ; .— Κυρία, 

εΐπε, σά; ειδοποιώ δτι ζώόν τ ι  εΐναι δπι- 
σθέν σα;.— νΑ ! Θεέ μου ! εΐπεν ή κυρία 

τρομάξασα, δέν ήξευρα δτι εΐσθε οπι- 
σθέν μ ο υ !

Φ ιλόγελό; τ ι ;  ελεγεν έσ χά τω ; εί; κυ
ρ ία ν :—  Δέν πιστεύω δ τι υπάρχει δ ιά 
β ο λ ο ;, δ ιό τ ι  ποτέ δέν τόν εΐδα. —  Εάν 

παραδεχθώμεν ώ ; κανόνα αύτό τό όποιον 
λέγετε , τό τ ε  πώς νά πιστεύσωμεν δτι 

£χετε π ν ε ΰ μ α j άπεκρίθη ή κυρία.

Βίς τήν έποχήν τοΰ Κ ρόμβελ, έγένετο 
ψήφισμα άπαγορεΰον τό  βράσιμον τοϋ 

> ζύθου έν ήμέρα σαββάτου. έφοβοΰντο 

μήτίως ΰονΜύση τήν κυριακήν.



ΕΙΔΟ Π Ο ΙΗ ΣΕΙΣ

νν\ΛΛΛΛΛΛ ΝΛΛΛΛΛΑΑΛι

'0  Β’ τόμο; τ?,; Σαρνΰ έξεδόθ/ί κχι τιμαται δραχ. 7 .8 0 . ^
Είδοποιοΰμεν τοϋ; ΚΚ. Συνδρομνιτά; οτι παύει πλέον ή διανομή και άποατολή 

t i ;  φυλλάδια ,  πλν,ρωνόμεν* μετά  τήν διανομήν καί βυχνάκι;  μή  πλτηρωνόμενα π α ν -  
τάπα<ην.

Οί προπλγ,ρώβοντε; δρ. 10 θά λάβωσι τοΰς δύο έκδοθνίΊομένου; τόμου; τιμωμέ
νους δρ. 15.

ννΛΛΛΛΛΛ/ννννΛΛΑΛΑ^

ΑΓΓΕΛΟΣ Π Γ Γ Ο Τ . 0  έκτύπωσι; τοϋ ωραίου τούτου μυθιστορνίματο; έπιβπεύδε- 
τ*ι. Κ«1 τούτου έπίβνι; δέν γίνεται διανομή κατά φυλλάδια, άλλά παρ,ακαλοϋνται 
οί έπιΟυμοϋντε; τήν άπόκτ/,σιν αύτοϋ νά μα; πέμψωσι δραχ. 10 διά  τό δλον βιβλίον.

ΟΙ π ρ ο μ ^ ε ύ ο ν τ ε ς  5  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ; ε ί ;  τ ή ν  Ε θ ν ικ ή ν  Β ιβλ ιο θν ίκ ν ίν  π ρ ο π λ ν ,ρ ώ νο ντα ; τ ή ν  

i r /ισίαν συνδρομήν τω ν  λαμβάνου<ην έ π I Ιν  έ 'το : α υ τή ν  δω ρεά ν.  
01 ά λ λ ά σ σ ο ν τ ε ;  δ ια μ ο ν ή ν  συνδρομτ,τα ί ό φ είλουα ι νά ε ίδ ο π ο ιώ τ ιν  έγγράψως  τ ή ν  

δ ιε ύ θ υ ν ι ιν  π ερ ί τ ο ύ τ ο υ ,  ϊν α  γνω ρίζη  ποΰ π ρ έ π ε ι  νά ® τέλλ·(ΐ τ ά  φ υ λ λ ά δ ια "  ε ΐ  δ έ  μ ή  τ ά  
ά π ο λ ε σ θ έ ν τ α  ά να π λ/,ρο ΰντα ι ά ν τ ί  λ ε π τ ώ ν  5 0  έκ α σ το ν .  

Ο Γ Δ Ι ί Ι Σ  τ ω ν  έν τ α ϊ ;  'Ε π α ρ χ ία  ι ;  γ ίν ε τ α ι  <ϊυνδρομ.·/)τή;> άν δ έ ν  π έμ ψ ν ι σ υ γχ ρ ό νω ; τνί 

α ιτ ή σ ε ι  κ α ί τό  ποβόν τ ί ;  έχ ·/ ισ ί* ;  σ υ νδρομ ή ;.  

Π Α Σ Α  έ π ΐ ί τ ο λ ή  μ ή  ά π τ ίλλ α γμ ένν ι τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ώ ν  τ ε λ ώ ν  ε ίν α ι  α π α ρ ά δ ε κ τ ο ; .  

Α ί έ π ιβ τ ο λ α ΐ  επ ιγ ρ ά φ ο ν τα ι ο υτω  :

Πρός την Λιιύθννσιν τοΰ Jtepiod. σ νγγρ ά μ .  « Έ θνικη  Βι6.1ιοθ>\κι\. »
E iς 'Αθήνας.

Α ί π ϊρ ιέ χ ο υ σ α ι χ ρ / μ α τ α  έ π ισ τ ο λ α ί  π ρ έπ ε ι  νά α τ έ λ λ ω ν τ α ι  έ π ί  σ ν σ τ ά σ ε ι.
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At συνδρομ*1 άρχονται τήν 1 όκτωβρίου καί λνίγουβι τήν 3 0  Σεπτεμ-βρίου.
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Τά δύο προηγούμενα Ιτη τής Εθνικής Βιβλιοθήκης πω*· 
λουνται άντι δραχμών 6 Ικαστον.


